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kerül a városnak semmibe; . felét adj~ a l van az épitkezés, a berendezés révén. Azután 
kultuszminiszter, a másik fele kikerül kü- l jön a nehezebb kérdés - és a mai titkos 
lönböző jövedelmek Wkésitéséböl, szóval j tárgyalások bizonyosan e körül is táncoltak. 
tisztára ajándék, amellett, hogy kultura. Az - a Kulturpaiota adminisztrációjával jár() 
ajándék, ime, majdnem egy millió korona személyi és dologi kiadások. Hozzáértö 
tökének megfelelő kamatterhet jelent. emberek ezt is tekintélyes összegre teszik. 

Dehát, - ha már negyvenezer koro- Vajon ezt is egészen a városnak kell-e vi
nábais kerülne évente, nem szabad .nekünk seluie, vagy pedig segitségül kapja.-e az 
a Kulturpalotára ennyit ~ldozni? Hogyne. államot? És ha nem kapja., miböl fedezi 

· A vidám sip és a román zászló. 
Zweienstammi Meixner Ottó. 
V ér es b osszu egy pofonért. 
Akit kétszer temettek el. 
Tarkaságok. 

- Többet is. De ezt a többet mi eddig is azt a huszezer koronát, amely a már meg
áldoztuk. A kultura legerüsebb hivatása, az lev-ő hatvanezer korona éví tulkiadásra rá
iskoláztatás~ évente háromszázezer koroná- rakódik? 

Drága titkok. 

nál többe kerül a városo.ak. Amikor a nép- A kulturszükséglet, ha má.r erröl van 
nevelés ilyen nagy összegbe kerü.l, akkor szó, relativ fogalom, amelynek kielégítésé-o 
a kulturára eddig odaadtuk, anú tőlünk telt. ben alkalmazkodni kell az an.yagi helyzet

Azonban mindazt a kulturális hivatást, hez. Hiába tudom, hogy az általános mü-
Arad, julius ai>. amely a közmüvelődési palotában fog szé- veUséghez hozzátartozik az, hogy az ernber 

Azokat a hibákat, amelyeket a Kultur- kelni, csorbittatlanul lehetett volna elvé- Wagner-t ismerje; h~ nincs pénzem arra, 
])alota körül elhiháztak, most még egygyel gezni, - kisebb anyagi teherrel. Mi elejé- hogy Wagner-operákat látogassak, le 
szaporították. Titkolóznak és miután a tit- től fogva ~t vallottuk, hogy Aradon szük- kell mondanom errőL - A kulturember 
kolózás annak érdeke, akinek kellemetlen- ség van a Kulturpalotára. A városnak im- igényei közé tartozik az, hogy eredeti 
ségtől kell tartania, nyilvánvaló, hogy a már megállapitott szükséglete, hogy nyilvá- festményeket szerezzen ; . a száz forin~ 
zárt ajtók mögött való tárgyalás itt is olyan- nos könyvtár~ legyen, hogy a kulturális tos haví fizetésű, családos hivatalnok 
dolgokat burkol, amelyek, ha mindjárt a előadásoknak, népmivelö tanfolyamoknak, azonba~ ezt már a fényüzések sorába. kell, 
közönség közé jutnának, erös visszatetszést tudományos gyüjtemények megfelelő épü- hogy iktassa. Nos, Arad városa a Kultur
váltanának ki. Kell tehát az ügynek olyan letben legyenek, - nem is szólva arról, palota méreteivel és fentartásával tullépte a 
formáit, enyhitö körülményeit, szépitö sze- hogy becsületbeli kötelességünkké vált a maga anyagi erejét: ezt az őszintcségel ki 
rét keresni, amelyek talán a rossz hatást szabadságharci ereklyemuzeumunknak céljá- kell mondanunk, mégha harbároknak vá-
·csökkentenék. hoz és tartalmához illö elhelyezése. De azt dolnak is miatta. 

Arra a tekintélyes összegre kell fede- tartjuk, hogy ennek kevesebb fényüzéssel Most azonban mt'i.r itt van az "aján· 
:ze tet összekaparni, amely a Kulturpalota és költekezéssei is eleget lehetett volna dék", a melynek terheit vállalni kell. Ugy 
fentartásával évente terheli a várost. A fő- tenni. Azért, hogy az államtól valamihez jártunk vele, mint Jókai egyik novella höse. 
számvevő hozzávetőleges számitása szerint háromszázötvenezer koronát kaptunk, ma- aki egy fejedelmi szönyeget kapott aján
-ez az évi összeg negyerrezer koronát tesz gunknak még nem kellett . voh1a .,kétszer dékba. A szönyeghez persze illő butorokat 
ki ; de lehet, hogy több lesz. Annyival na- annyit hozzatenni. kellett szerezni, az elegán~ butoroknak di
gyobb meglepetés ez, mert a Kulturpalota 

1 

És még hátra van a legnehezebb kér- szes szobát, amely csak hatalmas palotá
ügye is annak idején ugy indult, hogy nem d és. A hatvanezer korona kiadás már itt ban volt elképzelhető, a palotához száZ-

,,A hideg Erós." 
lrta: Rudnyánszky Endre. 

Másnap nagy izgatottság szakadt a hajóra. 
Szokatlan eset történt, amely ugyancsak igénybe 
vette Sedrillo kapitány energiáját; Az egyik utas
nak sajátságos dührohama támadt és ebben az 
·állapotban igazán örült dulakodást kezdett a lord
dal. Ambouléme Viktor volt a dühöngö utas. 
Mindjárt, amikor a hajóra keriiltem, észrevettem, 
hogy lappangó ellenszenvvel kiséri a lordnak min
-den mozdulatát. Nem csalódtam megfigyelésem
llen. A francia csakugyan gyülölte a lordot, még 
:pedig minden személyes ok nélkül, csupán csak 
mániából. Ennek az oktalan és esztelen gyülölkö
'<iésnek kitörésével ebéd után egyszerűen rávetette 
magát a lordra. A két utas épen fölkelt az asz
taltól és a fedélzeti kijáró felé tartott. A lord 
ment elöl nyugodt, mosolytalan és mozdulatlan 
arccal. Ambouléroe minden bevezetés, minden szó 
nélkül nekiugrott, mint a Mrcsög. A lordet nem 

·hagyta el a flegma, nehány szabályos boxcsapást 
mért tárnadójára, de már akkor Sedrillo kapitány 

. is ott volt és acélos öleléssel tépte le 8 ficánkoló 
franciát. A többiek kisiettek az ajtón, amelynek 
félfájánál hidegen állt és várakozott a lord. Kinos 
hangulat volt. Azt hiszem mindenki .rettenetesen 
.kényelmetlenül érezte ma.gát. 
- A francia pedig tajtékozva ordított 8 lord 
felé: · , 

- Meg tudnálak lHni, meg akarlak fojtani ! 

) 
'Megérdemled, megérdemled} te, te. te, aki nem 
itudod becsülni a n öt, te . . • · · 

Hörgött, fuldoklott a dühtől. A kapitány kérő j nem vezet semmitéle ellenszenv. Az az ur oem 
és e'fl'ben parancsoló pillantást vetett a. lordra.. ellenszenves. Nagyon derék, korekt gentleman. 
Devonshire még egyszer megvetöen végigmérte az Hanem s. lelke utálatos. A lelkét m~ tudnám 
izgalomtól és rohama hevességétől remegő trau- ölni. Gyülölőm és utálom azokat az embereket, 
ciát, azután eltünt a fedélzeten. Abban a. pereben akik ugy tudnak, vagy ugv tudtak ölelni és esé
megnyugodott Arobouléme. A kapitány a kerevetre kolni, mint ahogyan én, ön és mások eszn~ isz
fektette reszkető és tehetetlen kis testét és ho~- nak : nyugodtan, minden nap mást. 
zam fordult: Már attól tartoLtam, hogy a rohama kiujul, 

- Kérero, maradjon egy pillanatig vele. Ne annyira magából. kikelt arccal beszé~t. De ismét 
haragudjon, de a lord után kell mennem. Monsi- lecsillapult. 
eur Ambouléme most már jól fog viselkedni, kü- - Mindig igy gondolkozom - folyt&tta. -
lönban is ön ellen nincs kifogása. da ez nem okoz galibát. Csak egyes · napok van-

A kapitány pinanatából jó negyedóra lett s nak, amikor luiságosan élénl-en emlékezem. Ami· 
azalatt Victor Ambouléme egészen összeszedte ma- kor vakon és vadul diihöngök mindenki ellen, aki 
gát. Fölült és kissé bárgyun maresztette rám za- nem egyetlen nőnek és egyetien szerelemnek a 
varos szemeit. rabja, aldozata és betege. Ma is es~:embe jutott 

- Bocsásson meg mansieur - szólt lágyan Marie... " · 
- bocsásson meg a kellemetlenségért. Ritkán szo- Elhallgatott és csüggedten lógatta mellére 
kott előfordulni, nagyon ritkán és igazán nem keskeny állát. Aztán élénken rámnézett és vize· 
tehetek róla. Tudom, hogy utalatos és ves;~;edel· nyös, italtól összemarcangolt szeiOOvel belémfuro· 
mes vagyok ilyenkor és végre is önök közüt senki · dotL Ugy láhzik, megnyertem . a bi.zalmát, mert 
sincs itt azért, hogy utálatos és veszedelmes em· fölkelt és 8 karomba fogódzott. 
berek bogarait tűrje. De ezen már nem lehet' vál- - Kisérjen a kabinomba - mondotta • ...._ 
toztatni. Sedrillo kapHány igazán nagyon jó hoz- Szeretek ilyenkor társaságban lenni és h& önnek 
zám. Megtür itt ostobaságom . dacara is. Tudja nem alkalmatlaokodom . • • , · · 
monsieur, én vagyok, a zöld hajó legrégibb utasa : Udvariasan feleltem és elkisértem a franciát. 
és ezért. megbocsátják nekem, ha néha """"'""' ' da Sedrillo kapitány látta. amint karöltz& ~épkedünk 
igazán ritkán .......: alfaledkezem magamról. - ·: és helyeslőleg bólintott., ! ·- ··; · -

· - Igen __. teleltem, inkább csak: azért, hogy 1' : Ambouléme kis, >rezidenciája csupa frandás 
valamit mondjak -:- az ellenszenvet nehéz. etpa ,. báj volt. Kecses, nöies. ,'apróságok boritották a 
lástolni. És ha az ember szangvioihuS"te~mészetü .. .' : kabín falát, fényképek, festmények, rajzok függtek 

~ Nem S'Zeretném, ha félreértene." roonsiel).r , .és hevertek, nlindenfelé~ Nem lrellett tulságosu. 
·· ~ szólt:Arobouléme komolyan . .:- C$elekedetemben ·nezegetnem.: mindjárt tud~ akár' előre kita.lála 

'- • , ' ~ ' -~ ~ ~ '"' - • - j • ' ;· ; ' 



holdas parkot, uri fogatokat, ezüstös ló
szerszámot, angol telivéreket, szóval, a 
szőnyegre ráköltötte a vagyonát. Mi is egy
szer fogtunk valamihez államsegélyt, - és 
ugy látszik - alaposan ráfizetünk. De ha 
már ez igy van, és ha a tulköltekezés, a 
fényüzés, "a nem kerül semmibe" politika 
eredménye a polgárság bőrére megy, -:
akkor ne titkolózzanak, ne leplezgessenek 
körülötte. Hadd lássuk, - milyen drágán 
hoszulja meg halálát a városon az a negy
ven fiatal fa, a melyet a Kulturpalota ked
véért kivágtak ? 

Mi lesz az összel? 
- As ellensék békefeltételei. -

Safát md6sit6nk telefanjelentése. 

Budapest, Julius 30. 

Lukács László Budapestre érkezésével foko-
, gott erővel indultak meg a politikai kombinációk. 
Az ellenzék azt hirdeti, hon tudni sem akar sem· 
miféle megegyezésről, melyet a munkapárt vezé· 
?eivel kötne, a mlBlkapárt pedig folyton hangoz·· 
tat j a a szükséges kiegyenlítés lebetöségét. 

Ebbe a zűrzavarba akar hevilágitani egy el
lenzéki információ, amely ~konstatálja"", hogy a 
'Tisza-tábor valóságos terrorizmussal iparkodik hall
gatásra birni azokat, akiknek 8 munkapárton be
lül is van némi, csekély alkotmányos lelkiismere
tük. Lukács ·Lászlónak nincs más célja, mint a 
ha.talom megtartása, bármi áron is. TaktiMjának 
legkényesebb része a választójoggal való machi-
náció. Lukács stavazati foggal akarja felruházni a 
Jliplomás urinöket. Viszont a falusi érdek ellenére 
a városi közönség liberális elemeit akarja favori
zálni. E nép helyett egyes agitátoroknak akar jo
gokat adni Lukács. Tisza ·és Lukács Bécsben köl
esönösen egymás fejét kínálják az ellenzék lecsil
la.pitására. Víszont legfelsöbb helyen már keresik 
azt az alkalmas egyént, aki rendet teremthetne. 
Valószinü, hogy a parlamenten kivül álló szemé
lyiségre kell a homo regiJs szerepét bízni, mert 
sem Tiszával, sem Lukácscsal nem tárgyalnak az 
ellenzék vezérei. 

Az ellenzék békefeltételeinek minimuma a 
következő: 

ARADI KÖZLÖNY. 

l. A kormány lemondása. 
2. Tisza István és Beöthy Pál, Lukáts László 

és Angyal József visszavonulása. 
8. Parlamenti határozattal vaJó korrekci6ja a 

törvé:nysé:rtéseknek és a régi házszabályok alapján 
való elnöklés. · 

4. A választóreform sürgős előterjesztése és 
záros határidfiu belül való letárgyalása azon az 
elvi alapon, amelyben megegyezett ai ellenzék, 
vagyis legkevesebb 2.400.000 szavazó és az ér· 
telmiségi szempontok figyelembe vétele mallett a 
részleges titkos szavazás alapján. 

5. E feltételek teljesitése mellett, kapható az 
ellenzék a normálís parlamenti tárgya1ás megkez
désére, ellenkező esetben beláthatatlan bonyodal
mak következnek. 

Ha ezek a föltételek teljesitatJenek marad· 
nak, akkor u ellenzék követeli a parlament fel
osz1atá8át, ami egyérteJmü volna a munkapárt 
halálával. 

• 
Kossuth Ferenc vasárnap érkezett meg nau

heimi fürdözéséböl. Betegsége arra kényszerítette, 
hogy junius elején külföldre utazzék. Odakünn 
nagy izgalommal értesült arról, mi történik oda
haza s bár nagyszerüen összeszedte magát, orvo
sai folyton azt emlegetik : 

- Oh, ba a magyar parlamentből nem ér
keznének el Nauheimig a hirek, a kegyelmes ur 

1912. JUlms 31. 

az első a imyelf j6vátétele volna ; ennek azon-
ban .nagyon is sulrosa.k a nehézségei ; 

a második mód a személyes irányian való
korrektura ; ez azt bizonyitaná a nemzet és a! 
történelem előtt, hogy Magyareruágon a par--. 
lamentarizmust parlamenti csinynyel megsérteni 
nem lehet. Akik megsértették, azoknak félre kell 
állni. 

- Ez a helyzet - fejezte he Kossuth fejte
getéseit. Bizom a nemzet igazságának erejébent 
hogy szerencsésen meg fogjuk oldani a kérdé~ 
sek et. 

Kossuth Ferenc néhány napig Budapesten
marad, azután esetleg rövid időre vidékre megy 
folytatni a pihenését. 

• 
Budapestról jelentik: Lukács László mínisz

terelnök ma ismét megjelent az országos nem
zeti munkapárt körhelyiségéhen és ott a jelenlév6-· 
párttagokkal hosszasabban ~!beszélgetett. A Ma
gyar Tudósító jelentése szerint a miniszterelnök 
e hét végéig marad Budapesten és szombatou
Tátralomnicra utazik. A míníszterelnök Tátralom-. 
nicról Na gyenyedre utazik, hogy ott. beszámolóját 
megtartsa. Ennek az idej& azonban még ninca 
meghatározva, az eddigi diszpozíCiók szerint azon
han a beszámoló valószinüleg augusztus 15·én,. 
Nagyboldogagszony napján lesz. 

még tiz évvel fiatalodott volna meg l A románok és a görög-katolikus ma-
Kossuth ma fogadta egy estilap munkatársát. gyar püspökség. Kolozsvárról jelentik : A ro

Friss egész~ég mcsolygott la az arcáról,. amikor mán nemzetiségi párt vezetöi ma bizalmas érte
ezeket mondta: .. kezletet tartottak, amelyen illésfalvi Papp Györgr 

- A fürdőkura tényleg nagyon jót tett ne· elnökölt s. a. többi közt részt vettek Mihályi Tiva
kem. Egészen nem fiatalodtam meg -tette hozzá dar, Lukáesiu László, Maniu Gyula dr. és mér 
nevetve - mint ezt jóakaróírn hangoztatják, · de mások, köztük egyházi emberek is. Az értekezle
jobban ngyok Ann'5'it rPmélek, hogy mnnkllké· ten kimondották, hogy a határozatok teljesen bi· 
pességemet annyira visszanyertem, hogy kivehe-l zalmasak. Tudósítójuk más uton megtudta, hOg'f 
tem részemet abból a küzdelemhől, melyet elke- az értekezlet a fölállitandó magyar görög-katolikus 
rülhetetlennek látok. · püspökséggel foglalkozott és elhatározta, hogy a 

-A magyar parlamentarizmuson- mondta- pá pát föl fogja világosítani, hogy e püspökség ár· 
olyan csorbákat ütöttek, melyek kikőszörülés nél- talmas a román népnek és ha másként nem !e
kül nem maradhatnak. E nélkül nagyon is vesze· het, legalább 8 tisztán, vagy nagyobb számban 
delmes precedensek volnának a magyar államiság románok által lakott községeket szakítsák ki a 
ellenségeinek kezében. Ezeknek a sérelmeknek or- püspökséghöl. A románok augusztus közcpén Ara
voslása az adott helyzetben pedig csak két irdny- don politikai gyülést fognak tartani, amelyen a, 
~an lelfetséges: helyzetről fognak tallácskozni. 

·=~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ISZS±±± .. 
_hattam, hogy annak a?.: egyetlen nőnek a ké?ei, százával találhat akár Hamburgban, akár Pétervá· tása állandóan óvatosságra és finomodott bánás~ 
akit a francia szeretett. Ambouléme helyet mu- rott, akár Newyorkban. Átlagember, semmivel módra birt. Amit Marie egyszer kimondott, akart, 
tatott és szekrényéből poharat, üvegeket szedett sem több. · az ellenvetés nélkül megtörtént Marie nem akart 
elő. Abszintot kevert ma~ak és engem is kinált - Talán mégis több, - vágtam közbe. - gyermeket, tehát nem lesz gyermekünk. ~:s ámbár 
vele. Visszautasitottam. Érdeklődéssal néztem a Több azzal, hogy meg tudta látni saját tartalmát bolondja voltam a rózsáshusu édes kis angyalkák· 
kis, nemenéves korát meghaladóan öreg ember- és értékét, nem becsülte tul önmagát... nak, imádtam ~ apróságokat és semmit sem 
két, amint az italt készítette. Alighanem leolvasott Ambouléme Viktor nyugtalanul intett a kezével. áhítottam annyira, mint egyet, legalább egyet ne· 
egyet-mást az arcomról, mert nem állta meg szó _ Ne, ne zavarjon. El kell mondanom a tör· küok és semmit sem sirattam annyira, mínt há· 
nélkül. ténetemet. Azaz, ha nem akar meghallgatni... rom kis halottunkat, mégis azt mondtam ma· 

- Bizony én már megszaktam - mondotta Vagy igen? Tehát ... Magamról mindent elmond· gamnak: 
az abszintes üvegre mutatva. - Tizennégy éve tam. A banküzletet atyámtól örököltem. Nyugod- - Marie nem akar, Marie fél, Marie akkor· 
iszom. Amióta Marie .. ·• De hiszen ön monsieur tan éltem és jómódban. Huszonhárom éves se meghal, tehát ne legyen! 
nem is tudja ki volt Marie. voaam és már tekintélyes banktula.idonos Rouen· - És okoskodtam, magyarázgattam, kisütöt-

És mesélni kezdett. ben és feleséges ember. Gazdag leánjt vettem el, tem, hogy jobb ís lesz igy, hiszen arnugy is meg-
- A franciákat önök, külfö1diek általában de szerettem is Mariet, aki szépséges teremtés halnának. Marie gyönge, nem is tud életre ter

csélcsap, könnyüvérti, gondatlan ernhereknek tart- volt. Azt hiszem Marie is szeretett, már a maga mett, erős gyermeket szülni! Belenyugodtam'" 
ják. Egész kétségbeejtő és szomoru életemmel módja szerint. Nézze a képét itt és itt - és vé- vagy legalább belenyugtattam magamat ebbe. 
bizonyithatom, hogy vagyunk, vagy vannak köz- gigrnutatott a falakra halmozott képeken -Csupa - Életünkön azontul a "hideg Eros" ural· 
tünk is olyan komoly. mélyen érző, eP!yetlen egy báj, gyermekesség, gyöngédség. Milyen boldogok kodott. Talán képzelödtem, talán rosszul, igazta
szenvedélynek élő emberek, mint akármelyik más voltunk, monsíeur milyen boldogok ! Csak most, lanul láttam és ítéltem meg a dolgokat, de én 
nemzet fiai között. Ez a mi hajónk - hiszen csak azóta tndom ezt igazán értékelni, amióta ugy éreztem, hoQY ctakugyan valami hidegség 
ön is tudja, ugyebár - a szarelem ho1oDdjainak nincsen többé... költözött közénk. Mintha csókos szájunk vékony 
hajója. Esküt mernék tenni, hogy minden ember, - Öt éves házasok voltunk, amikor a ka· üvegfalon találkozott volna, mintha ölelő kar)ain
aki ezt tudja és tudja azt, hogy én francia va- tasztrófa kezdődött. Három gyermekünk született l kat minden pillanatban széllyel akarta volna vá
gyok, holtbiztosra veszi, hvgy lám ez a Victor az öt év alatt, három csodaszép kis baba, de lasztani valami nülöletes, ellenséges, szétta.szitó . 

. Ambouléme, ez a tüzesvérfi francia belébolondult e.gyik sem élt néhány hétnél tovább. A harmadik erö. Nem jött ez olyan egysz~rre, és egyszerre 
a sok és mértéktelen szerelembe, az eszeveszett- gyermek után Marie megváltozott. Sok fájdalmat olyan erősen, mint ahogyan most elmondom ön-
aégbe, gyö.nyörtékozlásba. Pedig épen az ellen· élt át, nagyon megviselte öt a gyász is és min- nek monsieur. Lassan, a1ig észrevehetően lopkod-

. kezöje igaz. den. Nem akart több gyermeket. tak he ezek az érzések a lelkembe, a testembe, a 
- Nem fárasztom önt monsieu1' részletekkel. · - Nem, még egyet nem élnék tul!. Ezek a vérembe, a g?ndolatomba. Amikor tudatára is éh-

Egyáltalán nem szeretem untami embertársaimat kinok ezek a kínok ! - m.ondogatta. - Inkább redtem az ~l és szomoruságos érzéseknek, akkor· 
legsajátabb Cájda.Jmaimmal, de ma, amikor Marie megh~ok 1 · már gyógyithatatlanul betegüi:, elveszett, tönkre· 
azületése napja van ••• Ön még fiatal ember mon- - Én akkor, az ötödik esztendőben is épen ment rabJuk Yoltam. 
aieur és megbocsát nekem &eges bohóságaimért. ugy szarettem .Mariet, mi•t az első percben. . - A háJószohánk olyan Yolt a számomra,. 
Bllilkár voltam Rouenban, egyszerü, szenvedélyek Gyöngéd lénye kezdettől fogva letompitotta bens mint Nabukadnezár babiloni mulatóterme. A fala• ~ 
11élkill való, hü.svérü ember, olyan, aminőt ÖB és láDgoló szerelmemel, törékeny testi-lelki alko- ton, a kétel éj.i lámpa balTány 'filágában bibliai. 
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1912. julius 31. 

· Japán gyásza a mikádóert 
·-Az uj császár.

Távirati tlld6si!As. 

Tokió, jullus 30. 

Mucsuhitó, a japánok császárja, - mint ·azt 
• ma megirtnit - tegnap hajnalban meghalt és ma 

hajnalban hivatalosan kihirdették a tróniJröko's 
trónralépését. Az elhunyt uralkodóért, mint alább 
-olvasható taviratainkból kiderül, általános és nagy 
..a gyász. A esás01;ár haláláról a következő távjra
tok szólnak : 

Tokió: Már vasárnap világos volt, l:.ogy a csá· 
szár ·csak néllány óráig élb.et. A beteg mély esz
méletlensegbe merült, a melyhöl csak mulóan, 
méhány pillanatra ocsurlott föl és ilyenkor szemé-

. ·1yek és helységek neveit mormolta, a melyekből 
· könnyen lehetett következtetni, hogy halála kiiz· 
-delméhen · a japán-orosz háboruval foglalkozik. A 

·-délelőtt folyamán sulyos bénulás állolt be és a 
:-császárnak tagjai megmerevedtek. Mihelyt a mi· 

· : kádó halála nyilvánosságra jutott, sok ezer ember 
·.letérdepelt a császári palota előtt és imádkozott. 
:.A délután folyamán családi tanácskozás volt, 
.amelyen a miniszterelnök is résztvett. A trón· 
Jiro'kös, a ki méq mindig beteg, már elfoglalta a 
trónt. 

Tokió: A főváros és az· egész Or$zág mély 
~ászban nn. Mig a japán lakosság a nemzeti 
;Szokáshoz hi ven fehér gyászruhát -visel, addig az 
·udvar és a felsőbb társadalom európai szokás 
::&zerint fekete gyászruhát fog ölteni. A templomo
kat egész éjjel órjási néptömeg töltölte meg és 
.a császárért imádkozott. Egy fotográfust, aki az 

· •egyik templomban az imádkozó tömeget le akarta 
;fotográfozni, véresre vertek. Egy ember öngyilkos 
·'.lett és hátrahagyott levelében azt irta, hogy a 
-:.esdszárétt áldozta föl magáJ. h császár holttestét 
ideiglenesen s.zülővárosában, Kiotóban fogják el
helyezni és késöbb egy templomban fovják örök 
)nyugalomra tenni. Ez a templom még csak né
hány év mulva fog elkészülni. 

Tokió: A császári palotában lévö kastélyban 
· ..tnég tegnap délelőtt a császárné imádkozott a 
· · mikádó egészségének heJyreáiHtásáért. A ~!ászár· 

'né egészen a mikádó ápolásának szantelte magát. 
.Napjábatt csak három óra hosszáig aludt és az 

tüzes kéz - irt.a menetekel - ufarsin ragyogott 
rám. Láthatóan látbatatlan betük olvastatták, 
hallhatóan hallhatatlan hangok suttogták az éj 

-csendjébe : N e legyen gyermeked l Vigyázz, ne 
legyen gyermek l ! 

- Rettegtem az örömtelen éjszakáktóL El· 
maradoztam hazulról, társaságokba járt.am, ahon· 
nan jó későn tértem meg. Kerültem az asszonyo
mat, akit amellett őrülten, kétségbeejtően imád
tam. Marie hűtlennek tartott. szanvedett külöoös 
'Viselkedésem miatt, vádolt, s.zemrehányásokkal il
letett. h.s én mindhiába iparkedtam tultenni ma
iamat ostoba képzelődéseimen. Hányszor, de hány· 
szor borultam od&.;Marie ágya mellé forró, ifjusá· 
.gos, tavaszi szereltmmel. Égett az ajkam, amely-

.lyel végigcsókoltam karjai fehér bőrén, káprázott 
a szemem, amel)ct rászoritolt.am, belépréseltem 
az övébe, reszketett a karom, amellyel görcsösen 
átöleltem és hullámzott, pezsgett a vérem, amely 

· ~rte élt, vele volt tele, utána ömlött hömpölygő 
áradattal az erek csatornáiban . . . És ilyenkor 
mindig felujjongott bennem az öröm, hogy hiszen 
<ép oly nagyon, még jobban szeretem asszonyo· 
md! · 

· - Hiábavalóság volt ! Az életet, az egészsé· 
·ges életet nem lehet megcsalni, kihazudni, elfoj
tani. Amint a lázas vágyak elbágyadtak, a kiván
kozás kielégült, rögtön hevesen, szinte tolakodó 
.erővel támadt fel nyomoruságom. Nyomban csak 
azt éreztem, hogy ezekből a csókokból hiányzik 
"Valami; hogy ezek az ölelések olyan hitványak, 
undoritók, elővigyázatosak voltak, hogy erősza· 
koltnak:, természetellenesnek kell 6reznem öket , •• 
A világ legrettenetesebb, legkétségbeejtőbb nyomo 
rusága volt ez, mansieur ! Imádtam Marie t, isteni· 
tettem, meg tudtam volna halni érte ! Szomjuság 
ayötört és láz epesztett, ha nem csókolhattam és 
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orvosságot ö fecskendezte be a mikádónak tes
tébe, mert ősrégi szokás szerint, szigoruan meg 
van tiltva, hogy bárki is a császár meztelen teE· 
téhez nyuljon. 

Péteroár: A félhivatalos Rossija a mikádó 
halálával kapcsolatban a következöket irja: A J a· 
pánországgal barátságos viszon-yban élö Oroszor
szág megérti a japán nép mély gyászát, mely a 
mikádóban a mai Japánország, a világpolitika 
emez immár fontos tényezőjének megalkotóját 
becsüli. 

Megverte őreit 
Cuvaj merénylője. 

- A téStárgyaláB folytatása - · 
Távirati tud6sitás. 

Zágráb, ju'lus 30. 

A Jukics és büntársai ellen inditolt per mai 
tárgyalását a vádlottak kihallg11tásával kezdték. A 
közönség érdeklődése ma nagyobb a tegnapinál. 
Nyolc órakor JukJes Luka fővádlottat két fogházpr 
bekisérte a tárgyalóterembe. J u kics ny u l(Odt arc· 
kifejezést mutat. A kihallgatás előtt teljesen nyu-
godtan viselkedelt. • 

Röviddel nyolc óra után a törvényszéki ta• 
nács meiljelenik a teremben. Közvellenül a ki
hallgatás megkezdése előtt Jukics hirtelenül fel
ugrott helyéről és azt kérdezte az egyik fogházőr
től, vajon esküdt e? Többször hanuosan megis
mételte e kérdést. Végül az ö·rre vetette magát, 
hogy félretolja az utból és Q Icijárathoz jusson. Az 
elnök nem engedte, hogy Jukics ellen erőszakot 

alkalmazzanak és e" két fogházőrtől kisérve el· 
hagyja a termet . ." Még benn a teremban Jakica az 
egyik katonát a földhő'z VáJta. A jelenlévő csend
örök tartózkodtak a beavatkozástól. Jukics és a 
fogházöró'k között valóságos tirkózás fejlödo'tt ki. 

Preberg dr. védö míulán Jukics végül két 
Cogházör lt.iséretében kiment a tárgyalóteremböl, 
megismételte javaslatát~ hogy Jukics elmeállapotát 
orvosilag megvizsgálják. Javasolta tovább4 a tár· 
gyallis megszakitását, mert Jukics- tegnap a vád· 
irat fölolvasásánál nem volt jelen és · most 
sincs itl 

Markevic1 dr. ügyész ezzel szemben java-

halálos keserüség, gyilkos fásultság tÖltött el, ha az 
enyém volt! 

- Talán minderi másként végzf".dölt volna, 
ha meg tudom mondani Marienek: .. Szeressük 
egymást ugy, mint ezelőtt, ne rwndoljunk arra a 
gyerekre, aki talán lesz, akit talán te nem akarsz, 
ne gondoljunk semmire, csak szerelmüukre ... "' 
Talán jó lett volna. de nem tettem, kimélni akar· 
tam Mariet . . . És ezzel megástam az örvényt 
köz öttünk. 

- Ö monsieur, a ~hideg Eros", az óvakodó 
szerelern istene a legkegyetlenebb isten vala· 
mennyi közölt! Vágyakat lobogtat föl és nem 
engedi meg nekík, hogy igazán égjenek, de azt 
sem, hogy kilobbanjanalr. Ha én is olyan tudtam 

. volna lenni, mint sokan... De nem, nem, nem 
birtam ezzel beérni! Márie pedig megérezte a 
változást. Meg ne.m értette soha. Azt blltE>. nem 
szerelern többé. Es talált valakit, aki nwgelége· 
dett a hideg Eros szerélmes üdveivel... Én e!lle· 
dül maradtam, egyedül őrült, emésztő .:~zerelmem· 
mel, amely rettenetes kinokkal perzselt, ostromló 
lángokkal égett bennem: mert hiszen. többé nem 
talált J.:ielégülést! Marie már nem leh.t::tatt az 
enyém, elveszett, másé lett, :elvitte az óvatos csó· 
koktól, ölelésektől kiábrándulá'laimat, de meg· 
hagyta a féktelen csókok és ölelések után való 
vág-yódásomat ..• 

- Ha én is tudtam volna mást szeretoi, ha 
beértem volna valami pótszerelemmct akkor min
den jó lett volna ... De igy nem mar dt a szá· 
momra más, mint ez - és az ab~zint• :~ pohárra 
mutatott - azután pedig, amikor rátalaltam, ami-
kor meglett ez... • 

És karja lendületes ivvel mutatta 'égig a 
zöld hajót, a szerencsétlen, szerelmcs bolondok 
uszó, reménységgel teli azilumát. 

solta, hogy a törvényszék a tárgyalást Jukics tá
vollétében folytassa. · Világos, hogy Q vádlott a 
tárgyaláson nem akar részt venni. · 

A törvénys2ék az ügyé~z javaslata értelmében 
határozott. 

Ezután fölolvasták a Jukícs fövádlottal a vizs~ 

gátat folyamán fölvett jegyzőkönyvel Jukics a 
jegyzőkönyv szerint t.elJes vallomást tett. A revol
vert, lllellyel a merényletet elkövette, Belgrádban 
kapta, hogy kitől, azt nem vallja be. A marényle
tet azért kövelte el, hogy elteqye az utból a ki· 
rály~ biztost, a kit a horvátországi állapotokért fe~ 
lelösnek tart. J ukics Szerbiában különbözö sze
mélyiségekkel sokat beszélt a horvátországi álla· 
potokróL Hogr kik voltak azok, arra nem emlék· 
szlk. ·A diáksztrájk alkalmából nyilvános beszéde
ket mondott és több középiskolai tanulóvaJ barát· 
ságot kötö:t. E ftatal emberekkel késöbb titkos Ö3z~ 
szeköttetést tartott fönn. Eszméit a Mlada Hrvatska 
lapban, a radikális diákság orgánumában proga
gálta. Programja az volt, hogy mindenekelött a királyi 
bi.ztost te.f/ye {élre az utból és miután ez normális uton 
nem volt elérhető, eroszakhoz akart folyamodni. E ter· 
vek kerasztülvitelére f>rszá.qos titkos szervezetet lé· 
tesitett. A királyi biztos félretetele után nagy dél
sztáv kiülárs~J.ság alapitását tervezte. Ezen esz~ 
méit Jukícs minden barátjának szuggerálta és 
ezeket e~zméi iránt lelkesiteni tudta. 'A marénylet 
keresztülvitelére egy .Alfirevir-s nevii dalmát diák 
jelentkezett, ett azonqan Jukics, mint l'Dondotta, 
bolondnak és éretlen embemek tartotta, akire ilyen 
fontos tettei nem lehet bizni. Jukics &erbiából 
bombát hozott, de nem volt lehetséges· ezzel me· 
ré.nylt:tet elkövetni, a miért revolverhez folyamo
dott. Urnapján nem ak~tta a merényletet eikö
. vetni, me rt sok gyermeket veszedelembe sodort 
voina. Az urnapi körmenet alkalmával sokáig ~
sérte a lcirályi biztost, hogy személyét jobban meg
jegyezze magának. Barátaival való beszélgetései· 
ben Jukics bírálta Kovács magyar képviselö eljá· 
rá~át, mert ez a Tisza ebeD. elkövetett marénylet 
után önmagát akarta agyonlőni. Jukics azt moo
dotta, hogy egy il!Jen telt elköt·etése vlán tovább 
kell élni. 

A többi vádlottat illetőleg Jukics a jegyző· 
könyv sze ri nt kijelentette, hogy nyilt és tehetsé
ges ifjalr1 akikkel keresztül tudjR vinni terveit. A 
rendőrségnél megtalált fekete acélbádog-dobozt 
fölismeri és kijelenti, hogy ez az, a melyet Szer
hiában kapott. A dobozban veszedalrRes robbanó
szer volt. A jegyzőkönyvek mind el vannak látva. 
Jukics aláirá~ával. 

A tárgyalást félbeszakítják. Jukic11ot ~ tor· 
vényszéki szolga i$mét lölszólitja, hogy menjen a 
terembe. J u kic:; teljesiti a fölszólítást. A birósag 
elé lép és ezt kiáltotta: 

- Azt h;szik, hogy félek maguktól? 

Azután ismét hevesen szidta a királyi biz· 
tost. Minthogy az elnök ismételt intéseire sem 
maradt csöndben, megint csak kivezették: Két 
börtönőr kisérdében távozott a teremből, de foly
totl kiabált. 

Áttértl'k ezután Ct:ijics György vádlott ki· 
hallgatására, akit a merénylet előmozdításával 

vádolnak. Cvijics ártallannak mondja magát. 

C\"ijics György vádlott vallomása során több 
olyant állitott, ami ellenkezik eddigi vallomásával. 
Az elnöknek arra a kérdésére, hogy tudott·e ar
ról, hogy Jukics mt>réoyletet tervez azt felelte, 
hogy nem. Elnök ligyelmezteti a vádlottat a vizs· 
gálat során teU ama vallomására, hogy tudta 
mire kell Jukicsoak a pénz, amikor az óráját 
kérle tőle tlzálogosilás végett. Cviiics megmarad 
azon állilá-sa mellett, hogy nem tudta. · Ami Ju
kicsnak azt a tf'rvét illette, hogy· :merélrfletet k~ 
vess(>n el a királyi biztos elleq Aelyeselffl ti!JY~ 
de azt ~Uondotta, hogy a merénylettel fteiD lehet 
semMlit stm . elérni és ezért elhatározta, hon 
J~t eltériti szándékától. - Elnök: Umapjáa 
délután Cezarekkal a Tuskanatz parkban, mint a.. 
vizsgálat folyamao bevallotta, anarchista dol~ok-
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ról beszélt és szó.ba hozta elötte azt a. merény· 
letet, amelyet délelőtt kellett ~9lna elkövetni. -
JládloU : Ez igaz. - Elnök: On Jukiccsal több 
izben tárgyalt, segitett neki a bombát elrejteni 
és a hegyekbe ment vele robbantó anyagokért. 
Kisérleteket tett a bombákkal és Jukicsnak pat
ronokat adott. Mi célja volt mindezekkel, ha mint 
ön rnondja, a marénylet tervét nem helyeselte? -
Yádlott: Mindezekben részt vettem anélkül, hogy 
határozott tudomáEom lett volna arról, hogy mi 
ezeknek a célja. 

Délután 3 órakor a tárgyalást holnapra ha
lasztOtták. 

Utazás 
egy 480.000 koronis váltó körül. 

Ki lőtte agyon 
a lovasrendört? 

- Majoroa Ádám szabadlábon. -
Saját tudósitónk telefonjelentése. 

Budapest, julius 30. 

A budapesti büntetőtörvényszék vádtanácsa 
ma foglalko1.ott az ügyészség felfolyamodásával, 
melyet a Richter lovasrendőr meggyilkolásával vá
dolt Majoros Ádám szabadlábrahelyezése ellen 
benyujtott. Hövid tanácskozás után azt a végzést 
hozta a vádtanács, hogy az ügyészség felfolyamo
dá'5át elutasitja és elrendeli Majorosnak azonnal 
való szabadlábrahelyezését. A végzés indokolásá
sában 'a vádtanács azt mondja, hogy Vass vizs

(A kik &li orfeumkirályt tönkretették.) gálóbiró helyesen állapitotta ·meg a tcnydllríst, mi-
Sajá.t tudó~>ftónk telefonjelentése. kor nem tahüt elég okot Majoros fogvatartására. 

Budapest, .ivHus 30. Foglalkozik az indokolás azzal a föltevéssel is, hogy 
Ös-Buda koronázatlan királya, Friedmann Angyal detektiv lőtte le Hir·htert, s ezt a feltevést 

Adolt már rég nem hallatott magáról. Nemrég nem tartja kizúrtnak. B:lrendeli a vádtanács a vé
az a. hir terjedt el róla~ hogy visszavándorol Ame- delern és a vád részéről bejelentett ujabb tanuk 
rikába, miután a. felejthetetlen Ős· Budát elvették kihallgatúsát és utasirj a a viugálóbirót, hogy ok
tőle, az A.~gol- Parkkal is lehetetlenné tették és a leveles gépészmérnökkel vizsgáltassa meg a kuplö
Friedmann·Orfeum se sikerűlt. Friedmann nem vedéket és Angyal detektiv browningját. Az indo
vándorol, vissza Amerikába. I<.:llenben Friedmann l koknál fogva hely72enha!J!J.ia Vass vizsgálóbiró sza
Adolfnak. ~gy. érdekes pere van. ~riedmann az 6 J ba~lábrahely~zési ioditván! <it. Félkettőkor fogana
volt alap1tasa1hoz a Szeged-.Alfó'ldt Takarékpénz- tos1tották MaJoros szabadonbocsátását 
tár részvénytársaságtól 240.000 korona kölcsönt 

1 
Amint a börtönőr a határozat kihirdetése előtt 

vett igénybe. A kölcsönösszeg hiánytalanul meg- Majorost a folyosón végígkisérte, egyik ujságiró 
térült, amikor Friedmann a parkját és szerecsen- el~je toppant és barátságosan rászólt: 
utcai rnulatóját eladta. Erddyi Sándor dr., a sze-~ · - Barátom, szabadlábra lesz helyezve. Tiz 
gedi bank igazgatósági tagja, 480.000 korona ér- · perc mulva szabad lesz! , 
tékü szivességi váltókat kért és kapott Friedmann- l A börtönőr közbelép: . 

tó~ azzal -~ kötelezettséggel, h_ogy ~ ügyvéd t _Ne tessé~ •.. 
romden kotelezettségét rendezm fogJ&, vi!lzont 1 MaJOros Adam boldog, könyezik az örömtől, 
a váltókat nem peresiti ~,... nem érvényesíti. Kü- ~ visszanéz hálás tekintettel : 
lönös jogi eset állt elő, ami h:gjobban dokumen- l - igazán? 
hlódik abból a· beaványból, amit Friedmann ' A vizsgálóbíró, Vass Károly, kedves, okos 
Adolt ügyvédje utján intézett a budapesti töt'" ' arcu, fekete ember kijön a szabájából : 
vényszékhez: l - Itt várjon. 

A Szeged Alföldi bank, illetve Erdélj'i Sán~ j ~ ne~1éz vára~ozás alatt nyilott alkalom be-
. dor dr. nem tett eleget vállalt. kötelezettségeinek. ) szélm ·M~J~.ros Adam_mal. 

Vártuk, hogy alperes teljesiti kötelező igéretét ~ , - Orul, hogy k1szabadul? 
hogy elszámol, feleslegónket kiadja, ingóságaink a; 

1 
- Boldog vagyok, hi~zen ártatlan t•agyok. 

átveszi és a majdnem egy évtized óta ellenünk H~ talán bünös volnék, nem is örülnék neki, de 
folytatott minösitpetlen hajszát beszünt.,ti. Ezt így musz.áj, hogy örüljek. 
azonban hiába vártuk. Alperes a váltó birtokában - Arlatlan? 
ugy tett, mint a rigó a tél elmultával : könnye~ .· -.Annyi közöm vaLt a lovasrendör halálá-
kezdett fiityölni. Felénk sem jött és ígéretéről hoz, mmt. 11z urnak. 

. nemcsak, hog~ teljesen megfeledkezett. de való· · -. Mlért vallott Tóth Ferenc eUen ? Bebe· 

. sággal fokozott mértékbon folytatta és folytatja ~ szélték magának? 
ma is az ellenünk megkezdett hajszát. Elhatároz- l · - Nem. Azért vallottam, mert az igazat 
tuk ezért, ho~ ezt nem türjük és a háládatlan l ~ondtam. Én h~tározottan láttam, hogy Tóth 
alperestől sztvességi váltókat visszal•öveteljük. ~ Ferenc egyszf}r lőu. Azt nt~m mondtam, hogy 
Minthogy pedig békés uton ezeket tőle megsze-,16 lőtte le a rendőrt, de hol3)' feléje lőtt, azt 
rezni nem tudjuk, kénytelen vagyunk ellene"' jelen tudom. . . 
keresettel fellépni. • - Kmozták a rendörségen? 

Tisztelettel kérjük: méltóztassék a jelen .. . - Nem l - szólt •. ~ börtönőr rnozgolódott. 
keresetünk folytán a per felvételére határnapot MaJoros nem. rrtert beszelm. ·~ 
kitüzni, arra bennünket ügyvédünk által. alpere8t - ll t ~Ilyen dolga volt?· \ 
pedig Kugler Albert, vagy dr. Erdétyí Sándcr - Itt JÓ volt. A. szociálista pártvezetóság 
igazgatósági tagok, budapesti lakosok kezéhez kéz- gondoskodott .~z ellátásomról. Privátkosztot ettem. 
besitendö végzéssel megidézni és a perbeszédek Tukd~aié~ol~g tegnap szabadult ki Tóth Fe· 
b dá á l rene, a It sztoten Hlchter lovasrendör meggyilko 
~a sa .. ut n a p~rest arra kötelezni, hogy tarto- lásával vádoltak meg Mfljoros Ádám vallomás; 

Zlk nekunk a neki 1912. évi március hó 20·& n alapján. Tóth Ferenc ma a következő érdekes k". 
átadott, összesen 480 ezer ·koronáról szóló s2i- jelentéseket tette: 

1 

Yességi váltókat 15 nap alatt végrehajtás terhe - Háromszor is kerestek a deteklivek ~ 
mellett kiadni és nekünk ezeket eddigi 1000 K., m?n~ta el a mártíromságát Tóth Ferenc _ 
valamint a még esetleg felmerülendö perköllséget, ~mndlg ·k~rde~ősködtek, végre bevittek. E~gem 
ugyszintén a )tiszabandó bélyegilletéket, ugyan· lS, ll: gazd~t JS, a Fo.:gácsot,_ meg egy segédet, 

· dö 
1 

az Acs ~aJ ost. Én belolem romden ár.on ki akar. 
azon 1 a att és végrehajtás terhe mallett meg· ták venm:. ~o2.y lelőtlern Richtert. Mindenesetre 
fizetni. nagyon kulonos, hogy Majoros, akivel mindössze 

Érdekes .per lett ebböl. A 480.poo . koronás egyszer-kétszer bes~éltem, a rendörséi előtt 
váltók mögött. sulyos üzleti piszkok hllzódnak meg. a,gyontegczelt. Hogy Juthatott neki ez az eszébe! 
FriedmatM Adolf végezni akar azokkal,· akik tö-Nk- Nem n!lgíon bántottak a rendőrségen, hanem 

azért kap~am egy p~r boxot. Amikor a négy 
retettik. Mindenesetre kí fog de~ülni, hogyan - fí. lovasrendor szembes1téséhez 1'ittek, az előszobá· 
nansziro.znak mifelénk,<·.;·:,., ···~ 1 ~2;,"L 1

° •• ban ~~y :~somó rendör álldogált, hát azok bizony 
me~dofJwdtek. Hanem az a negr ráidmazás, 
am1t kaptaml hogy összeesküvő, anarchista vagyok 
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és hogy a gazdám elismerte, ho~ ö adta a1·Í'e• 
volvert és hogy én hát mért tagadok az n>~~ 
fá' A M . , "15!ŰD 

.Jl. ~Jorosr~, .. ~~r nal!yon megsértett, bár 
huszszar IS eskudozott a bünössészemre, nem ha
ragszom mégs_e. Kérem, a vizbefuJ!adozó, még a 
szalmaszálba IS helekapaszkodik. O is nagy baj
ban volt, azért tette. Az azonban szinte furcsa. 
hogy bár én aznap, amik.or a tüntetés volt, b'l~ 
naruháb~n voltam, mé~is állandóan szürkeruhában 
szembesliettek Ezt nem is értem, miért történt, 
ne~ é~e~ még ma se. A s?.ürkeruha különben 
meg mm?Jg ott yan. Tessék kiirni az ujsághan is~ 
h?gV:. a .. VJZSgál~lmó Urnak, meg a védő urnak igen 
koszanom a szlvességeiket, köszönöm, amit tettek. 
Hanem van kérem mée: ott abban a cellában 
egy. ?mber, a Csernyák Antal, azt már a tüntetés 
napJan fogták be, a.z is azt mondja, hogy ártat
lan és azt még mmdi~ nem eresztik kL Azzal 
van !ádolva a huszonhárom éves derék llVárÍ 
munkas, hogy kövel megdobott egv lovasrendőrt 
At~ól fél nagy? n ez a. Csernyák, hOllV ugy jár: 
rnmt_ egy bará!.Ja .. pár esztendővel ezelőtt. Azt is 
egy Ilyen utcai tuntetésnél szinte elfoRták és ke
rek hat ~ónapot ült a szegény. Bizonv a gondtól 
már ~BJdnem beteg lettem, uram. Husz napig 
egyedul voltam egy cellában, az volt a Iegkeser• 
vesebb. Az utol!'ló hé~en lilgkevésbé szenvedtem, 
akkor már rnunkát kaptunk. Papirzacskókat csi
náltunk. Me~csi~áltunk négyen négy·öt ezret egy 
nap,, ezrét hz fillérért. Hát kérem, szerkesztő ur, 
a Cs~:nyák Antal dolgát ne tessék elfelejteni alá~ 
szolgaJa... ' 

VÁROS ÉS MEGYE. 

A Ku1turpalota kö1tségvetése. 
- Az Aradi KIJzliJny tu,dósitójától. -

Arad, juUus 30. 
Az Aradi Közlöny a mult napokba~ Kilényi 

János főszámvevő nyilatkozata alapján általános
sá~ban ismertette a Kulturpalota fentartási szük
ségletét és azt hja, hogy körülbelül 40-42 ezer 
koronát ~ell majd részint államsegély, részint 
pótadó utJán elötel'emtenie a városnak~ hogy a: 
p~lotában keletkező kolturális élet igényeit kielé- · 
g1thesse. 1\Ia délelőtt Löcs Rezső gazdasági ta
nácsnok elnöklésével egy bizottság ült össze, hogy
~ Kultu~p&lota költségvetését összeállitsa. Vaf'
Jassy LaJO& polgármester, llm:jassy Árpád kir. ta
Rácsos, tanfelügyelö, Kováes Vince kulturtanács
nok, Kilényi János főszámvevő, Naehtnébel Ödön
tb. főmérnö·k, Szántay Lajos .müépitész vettek 
reszt az ülésen. A bizottság zárt ajtók rnögött ta
nácskozott és csak annyit jelentettek ki hivatalo-
san,. hogy a tanulmányozás még nincs befejezve 
a b1zottság csütörtökön folytatja ülését. ~ 

A tárgyalás a körül forgott, miként lehetne a 
palotában lévő helyis~geket ol}képen értékesiteni ' 
h~gy a költségvetési deficit minél kisebb legye~ 
~llnthogy erre _vonatkozólag több . terv is merült 
tel, de meg a nagy terem hérbeadá:ára vonatko
zólag el.foga~ható konkret ajánlat ez ideig nincs a. 
vá~os birtokaban, véglegesen megállapitaní a bevé
tell . tételeket nem lehet. A kiadás fikszirozására. 
pedJg az ~zükségos, hogy el5'ml a szarvezeti sza
b~ly~at váljék ismez tté, mert enélkül a személyi 
kiadasok nagysága felől nem tájékozódhatik a bi· 
zott_s~g. Csütörtökre ez is ~lkészül és ekkor már· 
pozHiv adatok birtokában ·határozott formába 
önthetö a költségvetés. ~ 

Ugy halljuk, hogy a deficit tetemesen kisebb. 
lesz,· mint a minőknek az az első számítások alkal· 
mával mutatkozott A helyzet teljes reálitása csak 
akkor állhat elő, ha a város határozottan tudja 
mekkora állarnsegélyt kap a Kulturpalota eltartá
sára. Ennek összegé:öl függ aztán a pótadóval fe
dezendő hiány nagysága is és ezt kell az általá
nos költségvetésbe- beilleszteni. 

A városi diszpenzér államsegélye. A bel
ÜiJmiDi.szter ma érkezett leiratával arról értesi
tette a várcst, hon nan megelégedéssel látja a. 
törvényhatóság aondo~kodását a tüdővészesekröl• 
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·és jóváhagyja a diszpenzér létesitéséröl hozott 
közgyülési határozatot. A maga részéről évente 
ötezer korona államsegélyt biztosított az intéz· 
mény számára és az idei járandóságot már ki is 
utalta a polgármester kezeíhez. 

Zweienstammi 
Meixner Ottó. 

- A VII. hadtest uJ parancanoka. -
- Az Ara.di KiJzlöny tudósitójától. -

Arad, julias 30. · 

Amit megbizható helyről nyert bécsi értesülés 
alapján már másfél hét előtt hírül adtunk, valóra 
vált. A hadsereg Rendeleti Közlönyének legutolsó 
száma a király kéziratát közli, mely Beefranz 
Antal temesvári hadtestparancsnokot állásától sa-

. ját kérelmére felmeYI.ti és helyébe a hetedik had
test parancsnokává nem a soron levő Terstyánszky 
altábornagyot, hanem - mint mi jeleztük -
zweienstammi Meixnm· Ottó altábornagyot, a 
brünni negyedik számu gyaloghadosztály parancs
nokát nevezte ki. A kinevezés hire - mint tu
dósítónk jelenti - táviratban megérkezett a te
mesvári hadtestparancsnoksághoz és rövidesen 
megérkezik majd róla a hivatalos értesités is. 1 

Meixner altábornagy, az uj hadtestparancs
nok állását a közelgő nagygyakorlatokra való te
kintettel mihamarabb el fogja foglalni. Temes
várra érkezésének napját ugyan ma még nem le
het tudni, de bizonyos az, hogy a király szille
tésnapját, augusztus tizennyolcadikát már Temes
rirott fogja tölteni és az augusztus huszonhato· 
dikán kezdődő hadtestgya.korlatok már az ö veze
tése alatt fognak lefolyni. Rhemen báró altábor
nagy, ki Seefranz Antal eltávozása óta a hadtest 
D.gyeit intézte, a hadgyakorlatok alatt eddigi 
hadosztályát fogja vezetni. 

h Az uj hadtestparancsnok ötvenöt éves, csalá-
~ d.os ember, osztrák katonacsaládból származik. 
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Ikertestvérével, Meixnet- Hugó altábornaggyal együt t 
- Irivel együtt került ki 1878·ban a wienerneu
stadti katonai akadémiából - jóformán teljesen 
azonos katonai karriért futott meg. Fivére jelen
leg J aroslauban állomásozik és szintén hadosz
Wyparancsnok. Az uj temesvári hadtestparancs
nok egy sz6t sem tud magyarul és harmincnégy 
éves katonai pályafutása alatt egyszer sem állo
Másozott Magyarországon. A katonai akadémiából 
kikerülve, az ötvenötödik gyalogezrednél szolgált 
mint hadnagy, de két év mulva már a hadisko
lába vették fel; mire azt elvégezte, már főhad
nagy volt, 1886-ban pedig kapitány és a vezér
karhoz osztották be. A vezérkarnál maradt mind
addig, mig az ezredesi rang.>t el nem érte, ami 
1897-ben-következett be. Ez időtől kezdve előbb 
a krakkói 13-ik gyalogezred parancsnoka volt, 
majd 1903·ban a király táborookká és a 41-ik: 
.osztrák Landwehr-dandár parancsnokává léptette 
.elő és Pilsenbe került. Onnan 1908·ban osztály-
fönöki minöségben az osztrák honvédelmi mi-

~ Irisztériomba rendelték be.; ez állásában nyerte 
« az altábornagyi rangot és a mult ősztől kezdve ! Brünnben állomásozott, mint hadosztályparancs

\ nok. Katonai körökben mint a modern hadjáratok 
t élelmezési kérdéseinek nauv szakemberét ismerik. 
J E kérdésekről több szakkÖ~~et irt és vezérkari 
t szolgálata idején az ezzel foglalkozó szaktanfolya-
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"Halló! 
Itt józsef főherceg!"_ 

- A fenségea urak é& a közönség.-

* Valamikor, nem is olyan (égen, Magyaror-
szágban ugy emlegették a mosta~ uralkodó csa
lád egy-egy tagjának a közönség .között való meg· 
jeÍenését, mínt például a Halley-üstököst. Évtize· 
dekig nevezetas maradt az a hely, ahol a Habs
burg-ház valamely sarja megfordult és szóba eresz· 
kedett "a nép egyszerű gyermekével." Amikor fo· 
ga.tlan aggastyánná lett ez a ritka halandó, még 
akkor is emlegették róla : 

- ö volt az, akitől I mánuel Zalahánov Fe· 
rene Emőd főherceg ezelőtt ötvenhárom évvel azt 
kérdezte, hogy ezen a vidéken is hegyes szakál
luk nö e a kecskéknek ? 

A főbereegek a nép gyermekeivel azért még 
mindig szivesebben állottak szóba, mint az intel
ligensebb osztály tagjaival. Ez különben érthető 

is, mert a po.raszt vadhajtóval minden különösebb 
következmények nélkül inkább eltréfálhat akárme· 
lyik fenséges ur, mint olyan emberrel, akinek már 
mondani is kell valamit, ha őfensége kegyeskedett 
leereszkedni hozzá és akinek szellemi nivója az 
erdei vicceken tul is megkiván valamit. 

A Habsburg családban - ugy emlékezünk~
az öreg József főherceg volt az első, aki a lel
kéből kiáradó őszinte szeretet sugaraiban gya· 
korta részesitette a magyar föld népét. A cigá
nyokról való ismeretes felfogása és 1\. Faraóiva
dékokkal való együttléte nem szorul mál' bővebb 

magyarázatokra. De ettől eltekintve is, Aradma · 
gyében lévő birtokain gyakran órák hosszáig el· 
tréfált munkásaival. Ebben a fia, a mostani "Jó· 
zsef föhercega néven ismert fenséges ur szere
tettel követi a legmagyarabb Habsburg sarjal 
Sőt még fölülmulja örök emlékü fenséges papá~ 

ját. Az ösz főherceg a magyar · polgári családok 
számos l..iváló tagjával szinte baráti érintkezésben 
volt. Ismeretes, hogy Aradmagyében Ormos Pé· 
terhez a meleg szerAtet elszakíthatlan szálai füz· 
ték. Azt ís sokszor följegyezték róla, hogy az egy
kori aradi ujságirót Tewerek Istvánt nem egy· 
szer meghívta a kisjenői kastélyában tartott ne
vezetes mulat.ságokra és nem haragudott meg 
érte, ha a hirlapíró az Al{öldbe11 szines tudósí
tást irt az aradmegyei fenséges földes ur magya
ros pa.sszióiról. 

De a fia tultesz rajta. Tessék csak ide fi· 
gyelni. Egyik budapesti lap vasárnap azt közölte, 
hogy József főherceg uradalmainak kormányzója, 
Libits Adolf udvari tanácsos megválik állásától, 
mert a fenség~s ur végre belátta, hogy Libits 
nem ért a gazdálkodáshoz és az uradalmak keve
set jövedelmeznek. E kelle~tlen hir .:negcáfolására 
József főhercegnek legalább tízféle módja 
lett volna. A legegyszerűbben ugy cáfolhatta volna 
meg, ha a félhivatalos kőnyomatu lapnak bekül
det néhány sort a titkára utján, s abban kije· 
lenti, hogy a .Libits Adolíra vonatkozó közle• 
mény nem felel meg a valóságnak ; c Ezt - ha 
kivánja- a Magyarország minden lapja közli neki, 
mert ennyit készséggel megtesznek olyan férfiak
nak is, akiknek sokkal kevesebb tisztelettel és 
készséggel fogadják a kéréseit, mint a magyar fő
hercegnek. De ö a hivatalos apparátust mellőzte 

és megtette azt, amiben eddig talán egyetlen ki
rályi herceget se kellett utánoznia Magyar
országon. Fölhívta telefonon az illető lap szer
kesztöségét és amikor a szerkesztö jelentkezett, 
ez a párbeszéd folyt le közöttük : 

- Halló! Itt József főherceg! • - Parancsol fenség ? 
- Tegnapi lapjukban kellemetlen. hírt közöl· 

tek Libits Adolfról. Kérem, sziveskedjék tudomá
sul venni, hon a közlernény adatai nem felelnek 

• 

meg a valóságnak és kérem annak helyreigazitá ... 
sát. Köszönöm. 

Ha figyelembe vesszü~ hogy ma már a leg
kisebb szolgabiró is a félhivatalos cáfoló gépek 
Jtján jelenteti ki a magas személyéről szóló köz
leményekról, hogy azok "légbö! is kapottak, hazu• 
gok is, meg ostobák is", - akkor tisztelettel kell 
fogadni Jó~sef főhercegnek a fenséges családok 
körében nagyon is szokatlan · eme cáfoló metó· 
dusát. 

Egyébként örvendetes haladás kanstatálható a 
fenségeknek a közönséggel való érintkezésében .. 
Ausztriában már régen tul vannak ·azon, hogy a 
királyi család tagjait ugy tekintsék, mint akiknek 
esak a kinai falak mögött - vagy mint ·az ope
rettben mondják: "ott tul a rácson"' - szabad 
élni. Nálunk sajnos, oly ritkán fordulnak meg a 
felséges és fenséges személyiségek, hogy ese
ménynek kell tekinteni, ha jövendőbeli trónörökö
sünk Károly Ferenc József bájos ifju nejéver a 
rutének között apró tréfákat enged meg magána.k. 
Ha szomoru emlékü trónörökösünket, Rudolf ki
rályfit el nem égeti saját forró vérének lobogása, 
akkor talán fölöttünk se mosolyognának, amikor 
az uj szenzációk erejével ragad meg bennünket 
egy-egy főhercegnek magyar területen való sze
replése. Köztudomásu, hogy Rudolf trénörökös 
kereste a magyar polgárokkal való érintkezést.. 
Ha ö élne, akkor József főherceg nevezetes tele
fonüzenete talán nem is volna ma följegrzést 
érdemlő esemény.• Akkor talán tíz: esztendő mlll· 
tán a tegnapi telefonbeszélgetés helyett ilyen ki
jelentést közvetítene ~dison nagyszerü talál
mánya: 

- Halló! A ,. Testvériség" szerkesztösége? 

- Igen, itt Olloy szerkesztö beszél. 

- Halló! Itt IL Rudolf király. Kérem s:mi-
veskedjék msgeáfolni tegnapi lapjának azon hirét, 
mintha én meg akarnám üzenni a háborut Orosz-
országnak ! ; B. 

IRODRlOM ÉS MaVÉSZff • 
, • Az aradi szintársulat és a szigoru 

kritikus.. Szombaton mutatkozott be az aradi szia
társulat nyári állomásán, Hódmezővásárllelyen. Hogr a 
krilikus jól megrághassa a mondaoi valóját, azért a. 
helyi lap csak a mai számában közölt birélatot az el6-
adásról. A vásárhelyi mübiráló ugylátszik nagyon ni
gorn fiu, mert a következő sorokban "intézi et• a 
legsikerültebb magyar opereltek egyikét, a Leányvásé.rt. 
Szombaton vonultak be szinészemk a nyflri szinkörbe 

s a fővárosi szezon sláger darabjával, a "Leányvá!lár"'
ral nyitották meg a szezont. A darab a jobbak köziil, 

de nem épen a legjobbak közül való. Egy pár 6Zéjt 

zeneszám van benne, ami a darabot értékessé 'e!lai, 
de a végtelen bosszura nyujtott szöveg miatt bisony 

unalmassá válik s kifárasztja a kó"zönséget, amely 
nincs hozzászokva, hogy operett előadásról fél 12 óra
kor menjen haza. Az előadó személyzet e régi lelkes. 
gárda, amely az ötletekb61 ki nem fogy és s :>ba et 
nem fárad, igy azlltán érthető, hogy a közönség tdtel
mesen megvárta. a: darab végét. A bemutalón, amelr 
félig-meddig telt ház előtt ment, Diósi Nusit látta 
viszont, aki feltiinoon elegáns toalettjével, eleven játé

kával és kedves énekével most is, mint annyiszor, a 
közönség szivéhez legközelebb férkőzött. - Partnere 
Huszár Károly már nem volt ilyen jó, mert a szerep 
karaktere az 6 egyéniségével nem vág össze s igy na
gyon természetes, hogy a kellő ílluúót nem . kellheti ; 
ének szé.mai azonbao csinosak '(Oltak. - Rontai 
Boriaka Bessy szabaleány szerepében kifogástalan Tolt ; 
mintba. csak neki írták volna ezt a szerepet; kapott 
is egy virágkosarat. - Fritz gróf szerapében rend
kivül sokat mókázott Gyöz6 Alfréd s állandáaR derült
ségben tartotta & közönséget. - Polgár Sándor az 
öreg gróf, Várnay a Harisson Jack és Benköné a Ha

risonné sz~repében váltak ki jó játékukkal. - A br 
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---------------------------------------------------egy kissé gyönge az idén s igy a duaboak az a * SJágerképek az Urániában. (Az Uránia 
része, amely erőteljes kórust igényel, nem érvényesül· müsorának sikere.) Nap nap után ujabb és ujabb 
hetett kellően. - A zenekar Tilger karnsgy vezény· meglepetésekkel szolgál az Uránia igazgatósága a 
lete alatL pompásan müködött. Az előadást vasárnap publikumnak. Egész bátran állilhatjuk, bogy nem· 
e~te zsufolt ház előtt megismételték. csak a budapesti mozgófénjképszinház.akban, de 

~ * Kabarék alkonya. Néhány nap előtt meg- még a hires berlini Kammerlichtspiele kben sin· 
irluk, hogy a nagyváradi Bonboniére kabarét Ko n l csen· oly müsor, mint az Urániaban. Az tszaki 
d9r Ernö igazgató minden becsületes igyekezete s~t·k feUe.dezése, ~ely szindus . fantáziájáv~l el· 
és lelkes ambiciója ellenére ia be kellett csukni. t kapráztatJa a nézö.t, Magyarorszagon először az 
A nagyváradi kabaré bukását igen .gyorsán követi l Uránil'lban kerüit vetitésre, de a hatalmas kétfel· 
a temesvári, debreceni és szegedi kabaré csődje vonásos filmen kivül még négy slágerkép szere
i!'.: A milyen nagy lendületet vett annak idején a pel a müsorán. :f:rdemes kiemelni e:r.ek közül a 
kabaré müvészet a vidéken is, olyan hirtelenül Féltékeny csacsi cimü pompás Pathé képet. Is
roppant most össze. Debrecenben még tavaszkor merelcs, hogy a legjobb humoros képeket a pá· 
bezárta Szilasi Etelka a Royal-kabaré kapuit és risi nagy Pathé cég szállifja szerte a vílágban, de 
hir szerint kétszázezer koronája veszett oda. Ezu- ez a kép, melyet most ism,~rt meg az aradi 
tán Debrecenben a Hajnal mulató következett sorra. publikum, felülmulj a valamennyit. Az ötletes Maxi 
Ambiciózus és johb sorsra érdemes igazgatója po· játsza benno a főszerepet, ki egyik barátja ideál· 
dig igazán mindent elkövetett, hogy magasabb ni- jának csavarja el a fejét. Barátja ezért különös 
vójuvá tegye a kabaréjá.t. A temesvári kabarét módon boEzulja meg magát. Egy csacsibőrt huz 
sem tudta megmenteni az, hogy Szi1assi Etelkát magára, s mint csacsi addig üldözí Maxit, rnig az ' . a_ debreceni Nemzeti Szinház primadom;1áját szer- lrást ad, hogy a nőnek nem fog többet udvarolni. 
ződtette. Rövid pár heti mtködes után ez is be- A kilünö kép még csak holnap marad müso
zárta kapuit. Most a szegedi Vigszi11pad szünt ron. J75 
meg. Tegnapelölt az előadásra megjelent néhány , • Uj könyvek. Bo7sche: Szerelern az élők 
látogatónak a rendező jelentelte: Vllág.1ban, Du~Jas Napóleon, Biró: Kunszállási 

- A direkció megbukott, nem tud fizetni 
nekünk. Az előadást ennélfogva nem tarljuk meg. 
A jegy árát a pénztárnál tessék visszakérni. 

* A kabaré megnyitója. Hogy mennyire 
szükséges Aradnak egy szórakozóhely, azt kitűnőe n 
bizonyitja, hogy most,; miután a szinház kapui 
becsukódtak, alig várja már a publikum, hogy 
megnyiljon a kabaré. A Modcrn Szinpad első 

előadását csütörtökön, augusztm elEején tartja a 
Központi szálló kerlhelyíségében. Ezuttal az igaz· 
gatóság csupa elsőrendű számhól álló nemzetközi 
variete- müsórt állitott össze. A müsoron szercpel 
például Astro, a komikus zsonglőr~ aki a téli 
szezonban hosszu ideig a Fővárosi Orteumban · 
vendégszerepelt. Astro egyszerre megnevetteti a 
publikurnát és csodálatba ejti. Harsogó kacagásra 
fakasztanak mindenkít az amerikai ex{;entrikusok, 
a Mal·ino csoport, akik egyuttal csodálatos akro· 
batamutatványokat végeznek. Clouja .a müsornak 
a Sisters Kelly kettős. A ~ét gyönyörü angol 
leány ó·skót szeriőz dalokat énekel s angol tán
cokat mutat be. Három magyar komikus szerepel 
IDé( a müsoron: "Vass Feronc" Bergmann és 
Radó Sándor. Bergmanoról ~sak auuyit, hogy 
egyike a legjobb groteszkkomikusoknak., Smith 
and Bella Jackson pár a legujabb néger·kuplékat 
mutatják be. Elsörangu erőségeí_ még a müsornak 
Henriette Dcnise német, Helle Bidgway angol, 
Róna Hilda ~agyar énekesnő s ' Amny :Sári ka· 
barémüvésznö. A helyárak rendkivül mémikeJtck. 

* Ábránd és valóság.~ (Remek szerelmi 
dráma az Apollóhan.) Hitkan sikerül a filmgyá
raknak annyira kifogástalan· s m}nden tekintetLen 
nivós képet produl~álni, mlnt amilyen az "Ábránd 
és va] óság". A dráma cselekmenye a legigazabb s 
az élethez legközelebb fekvő tem át: a mindenbató 
szerelmet öleli löL Tele van ez a kép bájos, sziv· 
hezszóló jelenetekkel. Csupa illuzió, csupa hangu: 
lat a vászonlap. A miliő harmoniában áll a cse
lekménynyel s igy a f1lmröl csak , a lettjobbakat 
hhatjuk. Különösen ki kell emelnün!< a szercplö 
szinészek játékát. Edi!h, a. neV'elöleány- személye
sitöje egy végtelenűl kedves jelenség. Sok közvet
len~rggel játsza meg a szcrepét, amely. pedig 
egy1ke a legnehezebb aluldtásoknak. Kdgar·t, a 
fiatalabb fiu szenvedélyt s me1egségct visz a já
tékába, Johannes pedig valósággal brillirozik. Ha· 
marjába nem is tudjuk, hogv melyik jeles szioé
szünkkel hasonlitsuk össze ezt a :kíváló müvészt. 
Minden egyes mozdulata természetes emberi vo· 
n~, a szenved.ő embert el sem tudjuk. kepzeli1i, 
mmt ahogy ő Játsza. Magaval ragadja a közönfoé
~et abban a jelenetben, amíkor tetten éri a fele
ségét az öcscséve l. Az A poU ó szinház · közönsége 
nagy elragadtatással kisérLe a remek képet, amely 
- mint a szmház irodája jelenti -:- meg holnap, 
szerdán kerül vetitésre. .. 177 

emberek, Lázár: Bethulia, Barr.et: A towerbilli 
titok, Jászi: Nemzeti államok, Sombart: Die J u· 
den, kaphatók Kerpel könyvkereskedésében. 

Foglalás 
Urszinyi János birtokán. 
(As eltünt ügyvéd anyjának panasza. ) 

- Az Aradi KőzliJny tudósitójától. -

Arad, julius 30. 

Ma délelőtt egy cn·acli ügyvéd közbejöttével 
foglalás történt lJrs~inyi János eltünt békéscsabai 
ügyvéd édesanyjánál, az aradmegyei Medgyeaegy· 
házán. Urszínyi János tudvalevőleg több büncse
lekmény elkövetése után elhagyta Békéscsabát és 
még leg1tözelcbbi hozzátartozói sem tudják : hol 
tartózkodik. A ma délutáni foglalás alkalmával zár 
alá helyezték az özvegy uri nö ingatlanainak a 
termését, amelynek egy része Urszinyi Jánosé. 
A fogialás egy 20.000 koronás váltó miatt tör· 
tént. Ennek a váltóadósságnak figyelemre méltó 
históriája van. 

Mint emlékezetes, kora tavasszal a békés
csabai takarékpénztár egyesületet a betevök meg
rohanták és másfél millió korona betétet vettek 
ki. A roegrohanásnak, mint utólag kiderült, az volt 
az oka, hogy Urszinyi Jánost, a pénzintézet volt 
ügyészét elbocsájtották állásábóL 1\z is konsta· 
tálható most, hogy az elbocsátás miért történt. 
Urszinyi János ugyanis Zsilinszky Mihály és Re?Jck 
Iván országgyűlési képviselök ingatlanait parcel
lázta és az eladásból befolvt összeggel nem szá· 
molt el, annak egy részérölvváltót adott. Amikor a 
takarékpénztár ezt megtudta, falszólitotta Urszi
Dyit, hogy hagyja ott az állását, mert olyan ügy
védet, aki ügyfelei pénzével nem számol el, nem 
Urthatnak meg a takarékpénztár ügyészi állásá
ban. Mivel Urszinyi a Reöck Ivánnak és Zsi· 
linszky Mihálynak adott váltót nem rendezte, 
Reöck Iván Szegeden beperelte az okiratot és azt 
a törvényszék meg is itélte. Az itélet alapján tör
tént ma a foglalás. 

Urszínyi János édesanyja zokogva fogadta a 
hivatalukat teljesitö eljáró közegeket, akinek el· 
panaszolta, milyen nagy kellemetlenségei vannak 
a fia miatt. 

- - Azt hiszem - · mondotta az özvegy urinő 
'- a fiam ~gya meghibbant, mert máskép . nem 
~~tudom elképzelni, hogy ilyen dolgokat müveljen. 

Arra o. kérdésro, hogy ho] van most Urszinyi 
János, az édesanya ezt felelte:~ 

. . - Családunk egyik tagja sem tudja, hogy 
pova ment ; azt hiszem, valami nagy szerencsét-

lenség történt vele, mert különben már életjelt 
adott volna magáról. 

Zsilinszky Mihálynak és Reöck Ivánnak adott. 
váltón küiönben Ursúnyi János édesanyja kezes- . 
ként szerepel és így az ingatlannak reá eső ré· 
szét is lefoglalták. Most megállapitották, hogy az: 
a békéscsabai urinö, akitől Urszinyi János közel. 
400.000 koronát csikart ki, 64 éves és ezt azo . 
öregedő urinőt a rossz utra tért ügyvéd teljesen 
hatalmába kerítette. 

A kit kétszer temettek el. 
Mi van as urnában ? -
- Bécsi tudósitónktól. -

Bécs, julíus 30. 

Az alább következő történet egy előkelöo' 
hölgyről szól, aki nem akarta, hogy a halála után 
eltemessék és mégis az lett a sorsa, hogy nem
csak elhamvasztották, hanem el is temették, -
sót kétszer temet1ék el. 

A szóbanforgó hölgy Bécsben hunyt el. Vég
rendeletében meghagyta, hogy a tetemét ham
vasszák el, mert a temetéstől irtózik. Rokonai 
mint jó katolikusok borzadtak a hamvasztásnak 
még a gondolatától is, másrészt az elhunytat sok· 
kal jobban szerették, semhogy a végsö akaratát 
ne Leljesitették volna. Elhatározták tehát, hogy a. 
holttestét elhamvasztják, de ennél a szomoru ak- · 
tusnál, mely-et az egyházuk eltiltott, nem lesznek ~ 
jelen. A temetkező vállalatra bizták az elham
vasztást, mely a holttestet egy szolga kiséretében · 
el is küldte Gothába a krametóriumba, A ham
vasztás után a szolga hazautazolt Bécsbe at ur
nával. Mivel meghagyták neki, hogy az uruára
ugy vigyázzon, mint a szemefényére, a: bád~g do
bozt a vonatoB az ülés alá tette és minden perc
ben utána nézett, hogy megvan-e ? 

Ez az aggódó figyelem természetesen föltűnést 
keltétt, .mindenki azt hitte, hogy .· a bádogdoboz
ban valamí nagyon értékes dolog van és szinle. 
természetes az is, hogy mikor a szolgát elnyomta 
a buzgóság és elaludt,.- valaki ellopta a bádog-- · 
dobozt. 

~ A szo1ga kétségbe volt esve, amikor ·észre- ~. 

vette, hogy az urnát ellopták. Nem merte meg
vallani, hogy mi történt, mert kétségtelen, hogy , 
az állását . veszitette volna. Elment tehát egy bá· . ~ 
dogoshoz, csináltatott egy . ugyanolyan dobozt,. 
mint amilyen az urna volt,-" megtöltötte porral és,, 
homokkal, és a megboldogult hölgy földi ma- ~ 
radványai gyanánt átadta a családnak. 

A rokonok elérzékenyűlten vették át az urnát. c, 
és miután a megboldogultnak végső akarata immár : 
teljesedett, most a saját . vallásos érzésüknek is.. l 

elegat akartak tenni s-U urnát annak rendje és.~., 
módja szarint eltemettették .. 

Pár hét mulva azonban egy német városká- -
ból megkeresés érkezett a bécsi rendörséghez. Az. -
átiratban ·az volt, hogy a város közelében tttláltak ~; 

egy bádogdobozt, · amely. uruának bizonyult. 'A ,. 
doboz helsejére föl volt jegyezve annak a hölgy- ~ ~ 

nek a. neve és lakóhelye is, .akinek hamvait M -

urnába tették. Ha tehát a bécsi xendörség az ~ 

átiratban közölt adatok helyességéről meggyőző· 

dik, az urná\ készséggel megküldik. -

A rendörség meginditotta a nyomozást, s az. ~ 

adatokat helyeseknek találta. Az · urnát . Bécsbe 
vitették és kihallgatták a temetkező vállalat szol- 2 

gáját, aki megvallotta, hogy félelmében csalá<;t ~ 

követett el. A család erre exhumáltatta az első
urnát, a melyben, mikor kinyitották, csakugyan 
homokot és port találtak. Erre. azután az igaz). _ 
urnát temették el. A szolgát pedig, aki nemcsak. 
gondatlan volt és elvesztette az urnát, hanem.. . 
még csalást is követett el, az állásából el-~ 

csapták. 
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Véres boszu 
egy pofonért. 

- Testvérgyilko .. ág Z&ebelyen. -
- Az Aradi KlJzlöny tudósítóilltóL-

Temesvár, julius 30, 

Zsebelyi Szattler Péter jómódu P.~kmester és 
kocsmáros ez év tavaszán meghalt. Ozvegye, két 
tía és egy leánya maradtak, akik tovább vezették 
az üzletet. SzaWer Ede, a fiatalabb fiu, durva vi· 
selkedésével sok bajt okozott családjának. Övéit 
szidalmazta, kinozta, olykor bántalmazta is. Szatt~ 
ler Rezf>ő, az idősebb testvér, aki a családfő lett, 
hiába szólt az öccsének, ez nem engedelmeske· 
dett. Két nap elött az idősebb Rezső annyira in
dulatba jött ÖCC'se durva-magatartása miatt, hogy 
arculütötte a legényt. Ede ezért véres boszut es· 
küdött bátyjának. Szövelkezett szolgájukkal, a ti· 

~ · zenhét éves Mdniu Javánnal és elhatározták, hogy 
Szattler Rezsöt meggyilkolják. 

A gyilkosságot tegnap este egynegyed tiz 
órakor végre is hajtották. A háziak már lefeküd· 
tek, SzaUlcr Ede és a szolga a tCJrnácon feküd· 
tek és várták, amig minden elcsendesedik. Egy· 
szerre kinyilt a szabaajtó és a tornácra lépett, 
Szatller Rezsö, az idősebb testvér, aki az ud 
varra ment megnézni, hogy a kapu be van·e 
zárva. Visszajövet öcscse ágya előtt kellett elha
ladni. Amint körülbelül öt lépésnyire volt az ágy
tól, Ede, 1·evolFert rántott elö é.s azt bátyjá~·a sü
tö'lte. A golyó talált, mert Hezsö hangosan jajve-
székelve nekiesett a korlátnak. " 

A zajra a szobából kiszaladt Szattlcr Frall· 
ciska, a tíuk anyja és segitségért kiáltozott. A 
gyilkos erre kiugl'ott az ágyból, . mP.g egy lövést 
tett bátyjára, majd anyja ellen fo~·dult. Szitko· 
zódva emelte. a pisztolyt öreg édes anyjára, de a 
fegyver nem sült el, mert nem volt mAr benne 
töltény. Ezt látva nekiesett anyjának és a pisztoly 
fogójával arJYb(!·főbe verte. Dühében rugta-ütötte 
öt, aki végre is kiszabaditolta maflát és a szo· 
bába. szaladva, magára zárta az ajtót. A vérszom
jas ember erre ujból bátyja ellen fordult, aki 
időközben a tornácról levánszorgolt az udvarra 
és nekitámaszkodott a kcritésnck. Mániu, a cin· 
kos szolga, aki az egész idő alatt a gyilkos olda
lán volt, odanyujtott neki ~még egy pisztolyt és 
két élesre. fent kést. A pisztolyt ujból bátyjára' sü
tötte, de .a Bolyók ezuttal sem találtak. A késsel 
rontott most áldozatának és hat szunist ejtett 
bátyja nyakán és karján. Eszméletlenül rogyott 
össze SzatUer Rezső és néhány percnyi kinos ver
gődés ntán meghalt. 

· A gyilkosok· erre futásnak eredtek. • ·· A keri
tésen át elmenekültek Szattler . Ede kedvesé· 
hez, L-i{{a Annához, ahol bekopogtattak. A fia
tal gyilkos ugyanis viszonyt folytatott Liffa 
Jefta ottani parasztgazda leányával, aki elvál~ 
tan élt férjétől és legutóbb Temesvárra költö
!"ött. Tegnap épen látogatóban volt szülei· 
nél. Szattler Ede szeretöje szü\einél lemosta ke
zeiről a vért és azonnal elmondta az egész esetet 
részletesen. · 

Az öreg Liffa erre észrevétlenül elhagyta a 
szobát és a községházára sietett, ahol jelentést -
tett Küttet Árpád jegyzőnek, aki Gróza János bi
róval azonnal a gyilkosság helyszinére sietett. 
Nagy embertömeg állott ekkor már a ház körül, 
mert a holtra ijedt anyja jajveszékelve kiáltott se
gitségért az- ablakon keresztül. Egy éjjeli őr érte
sitette a gyilkosságról K:irály József csendőrörs
vezetőt is, aki azután letartóztatta a gyilkos le· 
gényt és társát. Szuronyt szegezve hatoltak be 
Liffáék házába és a szobában ott találták minda
kettöt. Szó nélkül türte a gyilkos a megvasalást 
és elkisérték bátyja holttestéhez, ahol beismerte, 
hogy ö- volt a tettes. 

· A v.éres esetről, ma délel6tt értesitették a 
temesvári kir. ügyészséget, amely elrendelte az 
elhalt Szattler Rezső holttestének felboncolását. 
Felb Antal központi vizsgálóbiró, Van-iss Dezső 
kir. ügyész és lizigeti Henrik dr. kir. törvényszéki 
orvos holnap délelőtt kiszállanak a helyszínére. · 

TAN ÜGY. 
(-) Áthelyezés. A m.. kir. vallás· és köz

. oktatásügyi miniszter áthelyezte Göndör RezsO 
lippai állami polgári iskolai r. tanítót jelenlegi 
minöségében a breznóbányai. állami polgári is· 
kolához. 

(-} Az iskola vakokat nevel. Aradme· Szokoly Tamás beszélte le a fölperest a Nagyvá
gyében számos iskola van, ahol a gyermekek radra való utazásról s országgyűlési képt'Í$elöi 
nagyrésze mint anaHabéta lép ki az élet meze· becsületszavára hivatkozva, a hagyatélrot 50-60 ezeY 

jére. De hát ezen nem is lehet csodálkozni. Egy korona btéh:iinek állitt'a és .egy csomó ezres bankje
tanteremben rendszerint száznál több gyermek ' gyet lobogtatva és olvasgatva vette rá a fölperest, hogy 
kinlódik. Már pedig ennyi gyermekkel nem lehet vele a közjegyzöhöz menjen. A törvényszék mind
eredményt elérni. De van Aradmegyében egy is· ezeknél togva bebizonyítva látja, hogy a fölperu 
kola, ahol nemcsak a gyermekek agyát, de még a Szakoly Tamás által tévedésbe volt ejtve, ugy a 
szemét is tönkreteszik. A kurt!lMri iskolának csak hagyaték átlagára, mint a végrendelet érvényessé
két ablaka van. Az alacsony ablakokon oly ke- gére nézve. 
vés világosság szürödik a tanterembe, hogy ott a 

még délben is félhomály uralkod1k. A gyermekek 
nagy többsége a rosz világitás rniatt szembajt 
kapott. A járási orvos energikus fellépése most 
talán mégis véget vet a kurtakéri vakságnak. 
Kettö helyett ezután négy ablaka lesz az is

A nagyváradi királyi tábla tegnap hozott ité
letével minden tekintetben jóváhagyta a törvény
szék itéletét s igy azt is, hogy Kun Jánost illeti 
meg a hagyaték. 

----------------------------------~ ~ 
A vidám síp kolának. 

Megtévesztés 
a képviselö i becsületszóvar. 
A törvényszék Nagyvárad volt kÖ· 

vetéről. -
- Az Aradi KiJzUJny tudósítójátóL -

Nagyvárad, juiLq 30. 

Öt 'évvel ezelőtt Léva·i Zsigmond Nagyvárad 
egyik leggazdagabb polgára meghalt. Tekintélyes 
vagyonán mostoha gyermekei osztozkodtak. Hát
rahagyott végrendeletében tett ugyan kisebb·na~ 

gyobb hagyományokat, de egyetlen oldalág·i uno
kaöccséröl, Kun Jánosról, aki hugának volt a fia, 
eg' szóval sem emlékezett meg. Temetése után a 
végrendeletet fölbontották s az örökösök maguk 
sem találták helyénvalónak, hogy Kun József, aki 
Hatvanban mint vasuti munkás tengődött, egy 
fillért scm kapott. Fölkérték Szokoly Tamás ügyvé
det, aki akkor Nagyvárad városának függetlenségi 
képviselője volt, hogy l\eressc föl Hatvanban a vasuti 
munkást s ajánljon föl neki rég kielégités fejében 
tizenötezer koronát, de vegyen róla irást, hogy 
nagybátjának végreudeletét nem fogja pörrel meg-
támadni. .. • 

Az ügyvéd elutazott Hatvaoba s rávette a 
földhöz ragadt napszámost, hogy fogadja el a 
tizenötezer. koronát, annál is inkább, . mert érvé
nyes végrendelet van, mely róla. meg sem emlé
kezik. Katönben is a hagyaték · mindö'ssze Citven
hatvanezer ko,·onára rttg. A meggyőzö ' rábeszé
lésre Kun János közjegyző előtt kiállitbtta .a ki
vánt nyilatkozatot s az általános örökösök átvet
ték a hagyatékot. A vasuti munkás időközben 
megtudta, hngy rut1tl kijdtszották, mert az a vég
rendelet,· rnellyel öt megtévesztették, széjjel -van 
tépve 's angol tapasszal összeragasztva, - tehát 
érvénytelen. TndOiilására jutott, hogy nagybátjá
nak; Lévai Zsigmon doak hagyatéka tiibb százezer 
koronai és nem annyi, mint amennyit az ÜgJVéd 
mondott, továbbá, hogy az örökség fö része öt 
illeti meg. 

. A dolog pörre került, malynek során a nagy
váradi törvényszék Lévai Zsigmondnak 1907. évi 
február tizenötödikén kelt végreudeletét érvényter 
lennek mondotta ki és mogállapitotta, hogy néhai 
Lévai Zsigmondnak hagyatékában a hát·ramaradt 
hitestárs kizárásaval törvfmyes oldalági iYro.klésfl.ek 
van helye. lgy tehát Kun János az - általános 
örökös, mert az örökhagyó széltépett régebbi vég· 
rendeletét érvényben levőnek maga sem tekintette. 
· - A közbenjáró alperesi #gyvéd szerepléséröl a 
törvényszék szó szen~nt igy emlékezik meg : 

özvegy Madár Károlyné, Molnár Kálmán és 
Keleti László tanuk vallomásával az van bizo
nyitva, mikép Szokoly Tamás a királyi közjegyző 
elölt is azt állitotta7 hogy Lévai végrendelete csak 
sériitt állapotban találtatott, de ami a valóságnak 
nyilván nem felel meg. Szokoly az egyezkedés 

·során azt is mondta, hogyha vele a fölperes 
egyezséget nem köt, egy fillért sem kap. · V égre 
özvegy Madár Károlyné tanu bizonyitása · szerint 

, , á l, es a rontan z sz a, 
(Egy földbirtokos autokalandJa Aradon.) 

- Az Aradi KiJzliJny tudósitójátóL -

Arad, juUus 30 

Az egyetlen téma a m~leg. Meleg és .meleg. 
Azután s1ussz. Nincs tovább:. Kimerül az ékesszólás. 
Nincs több téma. Meleg van. Nagyon meleg van. 

Az ember csak ugy bámul maga elé. Minden 
tevékenysége abban merül ki, hogy türi a meleget. És. 
akkor egyszerre csak végig gördül a kávéház előtt egy 
anto. Nagy, barna gépkocsi. Nég~·en ülnek benne. És 
elkezd dudálni. De nem valami közönsóges módon. 
Nem l A magas cével kezdi és még magasabban 

.végzi. Körülbelül olyan magasan, mint amilyen m~-
san repül a daru. És szépen szól. Nemcsak a daru, 
hanem az aulomobil sipja is. Elfujja a. Lohengrin ve
zérmotivumát, Szép vékonyan. V agy a Götlerdemme· 

rung szopráa-szólamát. Nagyon érdekes. És mulatsá
gos. Mindenki nevet. Altalános derültség a bal- és a. 
szélsőbaloldalon. Tudniillik a káveház bal- és szélső

baloldalán is. Nolabene: a jobb és szélső jobb
olelalon is. Az orszájlgyülési tudósítás ugymoudaná~ 

hogy hosszantartó és általános derültség·. Régebben 
homéri kacajnak mondották. Ma már· nem. :Ma már 
ez a kifejezés. nem divatos .. Aztán n1eg az emberek 
nem kacagnak már, esak derülnek. (Ja igaz: néb.a 

borulnak is. Tudniillik térdre. De ez nem is fontos.} 
Szóval a tényálladék ; jön egy barna auto, amelyben. 

négyen ülnek és szép vékony opcraáriákat dudál, hogy 
az ember ebben a nagy· melegben neveiliessen vala,min. 

OperaáriAkat az auloduda. Ez nagyon jó. Ugy 
énekel. minl Delli a szinpadon, a sziJ:eta.-áriáL Mulat- J 

ságos, söt röhögtetö. A rendör is tnulalott, ~e neki 
ez kevés volt. ,6 az ujságban olvasta, hogy neki _ . 
ilyenkor közbe kell lépni. Ezért odAment a szép nagy 
hama aulohoz. N é gy en ültek benne, de elöl zászlók , 
voltak. Kék-sárga-piros zászlók .. Nem valailli . szépek" . ~ 
mert már több izben . megáztak. Aztán egy piros-fehér- ·
zöld zászló is. Tévedések elkerülése . végett: ez sem 
volt szebb, a íenti alkalommal ez is megázott. : 

Tényként megállapilható, hogy a kék-sárga-piroa 
zászló a történet cselekvényébe 'épen most belép6 .
rendőrre ugyanazon hatással volt, mintha a bika. elött • _ 
ép ~ piros kilencest lobogtatják meg. Nem szimpati
zált a szinekke1, talán azért, mert a kék nagyon üti a. . .:;. 
sárgá.t. Falszólitotta tehát a négyeket, akik az autoban 
bent ültek, hogy vegyék le .a . zászlót. De azok rossz 
kis fiuk voltak ~s nem vették le. A jó istenke meg is 
büntette emiatt öket. A rendörbácsi ugyanis bevitte a 
társaságat a rendörségre (jobban mondva a társaság _, .. 
vitte be a. rendOrt autojával) ós ott az ügyeletes hácsi 
jegyzőkönyvecskét velt fel velük. 

Az auloban ülö négyek közül az egyik fiucska ·· 
elmesélte, hogy ök messziröl-messziröl, idegen ország-
ból gyüttek. Tul az óperenciás tengerről, nagy Romá- ~· 

niából. Elmesélte az ügyeletes bácsinak, hogy őt Zcm6 
Sándornak bivják. Gyerekkorában jól viselte magát, 

hát most földbirtokos, Párisba akart menni, de a ren- : 

dörbácsi nem engedte. l\lerl hou román zászló volL 
az auton. Pedig - azt mondta a földbirtokos -. m.fi 
kor a magyarok mentek versenyezve automobilan Ro- .. 
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má.oián keresz.tül, akkor azok is nemzeti szinü zászlót 
tüztek ki. És a román rendőz bácsi nem tartóztatta 
fel öket. 

- Hát ezeket mondotta az ügyeletesnek, akinek a 
neve Szcepkovszky Teofil. De az összehuzta a homlo~ 
kát és rájuk szólt ; 

- A-Iordizom adta teremtette, hát ilyen rosszak 
vagytok : Majd hátra kötöm a sarkotokat ! 

És hátra ís kötötte. Büntetésül, mert hogy olyan 
rosszak voltak, elvette tőlük a zászlókat. De még a 
aipot is. Azért, mert ilyen rossz gyerekeknek nem való 
olyan szép síp. És mert a sipnak nagyon magas a 
hangja. A jó aradiak fülét esetleg bán!hatja. Eddig 
volt, igy volt, itt a vége, fuss el véle. A román nem
zeti komitéhoz. 

- Hát ezentul már nem lehet mulatni. Nincs 
zászló, de nincs sip se. Pedig olyan jó volt. De nem 
baj : a rendörség megkapja a nemzetiségi martirképzö 
intézet diszoklevelét. 

HIR EK. 
Meghalt a király orvosa. 

··- N eu.ssef' Ede tanár elhunyt. -
( Bb:si tud6sit6nk telefonjelentése) 

Bécs, julius 30. 

Neusser Ede egyetemi tanár, ma délután ne
gyed három órakor - mint bécsi tudósítónk je· 
lenti - Bissau am Steinfeldben levö nyaralójá
han meghalt. A hires orvostanárt az utóbbi idő

ben .iffRk:ran heves rosszullét fogta el. Tegnap ál
lapota már annyira javult, hogy a kezelő orvosa 
nem is látogatta meg. Ma délután háromnegyed 
kettőkor rohamosan rosszabbodott állapota, a csa• 
lád rögtön orvost hivatott a beteg mellé, mire 
azonban az a lakásba ért, már csak a halált ál· 
lapitbatta meg. 

Neusser dr. 1852-ben született, 1877-ben 
avatták orvosá a bécsi egyetemen, 1893·ban el
foglalta Mahler tanár örökét az egyetemen és a 
második számu egyetemi klinika igazgatója lett. 
Felesége Mark Paula operaénekesnő volt. 

Az elhunyt orvos a legutóbbi időben, amikor 
a király gyengélkedett, az uralkodót is kezelte és 
ott volt Lueger betegágya mallett is. Neusser 
doktort veserák kínozta és már október óta be· 
tegeskedett. 

Nevezetes szereplése volt Neusser tanárnak 
tavaly, amikor a király makacs gégehurutban 
szenvedett. A felséjJeS ur GödöUőn pihent és erős 
roham lepte meg. Orvosa ajánlatára azonnal sür· 
gönyileg hivták el Neusser professzort - titok
ban. Ugyanis a világ előtt titkolni akarták a ki
rály betegségét és N auss er épen ezért észrevétle· 
nül hagyta el az osztrák fővárost. A hivatalos la
pok cáfolgatták is, mintha Neusser a királyhoz 
utazott volna. Annyi tény, hogy a tanár nem volt 
Bécsben, de amikor visszatér~ oda, az érdeklődő 
ujságiróknak megtagadta a fölvilágositást, hogy 
hol volt. 

- Egy nagyon előkelő betegemnél ~ mondta 
s ebből minden titkolózása ellenére is megtud
hatta mindenki, hogy a monarchia legelőkelöbb be· 
tegénél, a királynál volt Neusser. í ;i~ 

I"C!'4"'~l" '~ . .· :·!;;' ' ';.If ~=· f.~p, 

- Visszavont kitüntetés. Bécsből 
jelentik: Az olasz király Chlumetzky Lipót 
lovagtól, az ismert osztrák publicistától, 
az urakháza tagjától a neki adományozott 
Szent :Nfaw'icius rendjelet visszavonta. 
A rendjel visszavonásának oka az,. hogy 
Chlumetzky az utóbbi időben több cikké
ben hevesen támadta Olaszországot. ----- Tör6kország válsága. KO'n8tantitnápoly· 
ból jelentik: A képviselőházban, mely a budgetet 
tárgyalta ma, nagyon feszült hangulat uralkodott. 
Amfkor a nagyvezér a kamara épületébe lépett 
másfél század gyalogság helyezkedett el az épü-

let körül. A költségvetést elfogadta a kép,•iselö
ház, amely a kormánynak 113 szóval 45 ellené· 
ben bizalmat szavazott. A kamarát néhány nap 
mulva még is feloszlatják, mert azt kivánják a 
hadsereg tisztjei és a lázadó albánok. 

- Elhunyt oroszlán vadász. Székesfehb·· 
várr6l jelentik : Flei8eher Pál, az ~ ismert Afrika
utazó, aki részt vett az angol·bur háboruban is 
tegnap reggel Karlsbadban meghalt. Fleischernek 
nemrégiben halála hirét keltették és azt irták róla, 
hogy egy orrszarvu felnyársalta. A hírből azonban 
nem volt semmi sem való. Fleischer néhány hó· 
nap előtt visszatért Magyarországba és hosszabb 
ideig Székesfehérváron lakó szüleinél tartózko
dott. Ekkor már nagyon fáradtnak és betegnek 
látszott, mert az Afrikában szerzettt sárgaláznak 
az utóbaja kínozta. Hogy betegségéből kigyógyul
jon, Karlsbadba utazott, ahol tegnap annyira rosz
szul lett, hogy baszállitották a kórházba, Fleischert 
Budapestre szállitják és itt fogják eltemetni. 

- l;lázasság. Reicher Márkus Temesvárról 
e h6 30 án házasságot kötött Grimm Margittal 
Aradon. (Minden külön értesítés helyett.) 

- Uj gyorsáru raktár a~ aradi állomá· 
son. SztankO'l'its Miklós Máv. üzletvezető mielőtt 

nyugalomba vonult, utolsó munkájaként kieszkö
zölte a vasut igazgatóságánál, hogy az aradi 
kereskedők en régi óhaját teljesítse és Aradon 
nagyszabásu gyorsáru felvételi és kiadási raktárt 
épitsen. Nyolcszázötven négyzetméternyi területen, 
a N agyváradi ·ut mallett a vasuti átjáró közelé ben. 
emelkedik maja a hatalmas épület, malynek ter
veit az aradi üzletvezetőség már be is terjesztette 
a városi tanácshoz. A raktárhoz azonban az ut
testből két méter szélességben telket kér a vasut 
és ezért ma a közlekedési bizottság helyszini 
szemlét tartott és azt javasolja a tanácsnak, hogy 
a kért területet engedje át, illetve az uttest szü~ 
kitését engedélyezze. 

- Elpusztult milliók. Amsterdam~ 
ból jelentik: .1lfassanen és L{!men ter
ménykereskedő cég gabona raktára ma ki
gyulladt és az egész telep csakhamar lán
gokban állott. Hogy a tüzvész mily óriási 
pusztítást végzett, · ~ azt még nem tudták 
megállapitani. A ra.ktál'ban öt és fél mil~ 
lió korona éz·tékü gabona volt elhe· 
Iyezve. A tüzkatasztrófa kitörésekor annyi 
gabonát öntöttek a raktár melletti Saar 
folyóba, hogy a hajók nem 'tudtak közle
kedni. A cég sok hamburgi és brémai ke
reskedő céggel állott összeköttetésben, a 
melyek a katasztrófa következtében most 
nem tudnak kötelezettségeikne~ eleget tenni. 

- Gyilkosságra felbujtó rendörtiszt A 
newyorki gyilkosság botránya napról~napra ujabb 
szenzációval szolgál. Egy mai newyorki távirat je-
lenti, hogy Becker rendörhadnagyot, aki ellen 
egyre számosabb bizonyitékok merültek fel, tegnap 
az államügyész rendelete folytán letartóztatták. 
Becker ellen tudvalevőleg az a vád, hogy társtu· 
lajdonosa volt annak a hirhedt kártyabarlangnak, 
amelynek tulajdonosát, Rosanthalt gM rendöri 
asszisztenciával a Brístol hotel halljában agyon
lőtték. A rendörség kétségtelen bizonyitékok 
alapján azt is megállaf)itotta, hogy Becker a gyil~ 

kosoknak a tett véghezvitele után 4000 dollár 
jutalmat adott és megigérte nekik a rendő~ 

ség védelmét is. A rendörség a gyilkosok neveit 
tudja és már le is tartóztatta azokat. 

- Kardpárbaj. Budapestről jelentik: A 
Fodor-féle vivőteremben sulyos feltételek mellett 
véres kardpárbaj folyt le tegnap délután. Halász 
Gyula dr. fővárosi ügyvéd és Schwitzer Jenő pat
tai földbirtokos állottak szemben egymással. Több 
heves összecsapás után Schwitzer a kezén és a 
mellén sulyosan megsebesült. Halász Gyula dr. 
sértetlen maradt. 

- Átadták a nagyváradi vasutat az aradi 
Uzletvezetöségnek. A nagyváradi forgalmi fő

nökséghez tartozó vonalak augusztus elsejétől 

kezdve tudvalevőleg az aradi és debreceni üz
letvezetöség kezelése alá kerülnek. A bihari vo
nalat julius 23 án lvette át a debreceni üz1etve
zetőség, a többi vonalakat pedig tegnap adták át 
az aradi üzletvezetőség kiküldötteinek. A fontos 
aktusnál részt vettek az aradi üzletvezetőség ré
széről: Pfeiffer Gyula üzletvezető, Gyulányi 
Rezső főfelügyelő, pályafentartási főnök, Boross 
Károly felügyelő, a forgalmi osztály főnöke, 'Ko· 
váes János felügyelő, a vontatási osztály főnöke, 
Bede:usz Károly báró, a számvevőosztály főnöke 
és Csáky István főellenőr s!b. A bizottság szem
lét tartott a pályaudvaron, a vonalakon, a rak:
tárokon, a fütöházban, a nagyváradi v.·velencei 
össii és b. ·püspökii állomásokon. Ma a vonalakat 
járták be és estére társasvacsorára gyülekeztek 
össze a társaság taJ?jai a Püspökfürdöben. 

- Házavató ünnepély huszonhárom ha~ 
lottal. Lember,qböl jelentik: A Varsó közelében 
lévö Chirerge faluban ma suJyos szarencsétlenség 
történt, amelynek 23 ember esett áldozatául. Egy 
ujonnan épitett három . emeletes ház felavató 
ü .. mepélyét tartotta a gazda és ez alka
lommal hatvan munkást megvendégelt Az ünnep 
céljaira három emelet magasságban állványokat 
emeltek és a. munkások azon foglaltak helyet. Az 
állványok óriási robajjal egyszerre csak össze~ 
dültek és az összes munkásokat maguk alá te· 
mették. Tizenkilenc munkásnó és n.égy mu1tk" 
azonnal meghalt és számosan megsebesültek. 

- "Uj l':'lépház." Egerből jelentik: A heve!!· 
megyei Mezötárkány köz.ségben nagy ünnepség 
volt vasárnap. Hevesmegye e mintaközségében 
ugyanis ekkor adták át rendeltetésének a Cöldmi· 
velésügyi minisztérium támogatásávallétesült Nép
házat, melyben a községben létesült intézmények 
helyeztetnek el. A földmivelésügyi minisztérium 
részéről Adler Rácz József miniszteri tanácsos 
jelent meg az ünnepen. Beszédeket mondottak: 
Majzik' Viktor, a vármegye alispánja, s JátJzbe· 
rényi Mildós községi főjegyző. - Ugyanez alka· 
lommal tüntették ki a fökáptalan munkában mei· 
őszült, 40 évig volt béresgazdáját is, akinek a 
miniszterium 100 koronát és elismerő oklevelet 
ajándékozott. Ezeket Heringh Kálmán Có~zolga.· 

biró adta át a béresgazdának:. A főkáptalan szm· 
tén 100 korona ajándékot é~ évi 400 korona 
kegydijat juttat a hü béresgazdának. Az ünnepsé~ 
get 50 teritékü lakoma fejezte be, amelyen & 

míniszteri tanácsos meleghangu tósztot mondott ' 
a káptalan munkásaira. 

- Boszuból eredő feljelentés ügyéTel fog
lalkozott a napokban az aradi királyi ügrészség. 
Dán Josif ar&.dmegyei Siklós községi dnsgazdac 
paraszt birtokos felesége julius 28·án meghe.lt 
agyszélhüdés következtében. A nagy melegre való 
tekintettel a férj arra kérte az orvost, engedje 
meg, hogy a halottat 24 órán belül eltemethesse. 
Az orvos megadta a temetkezési engedélyt, ami
hez különben a főszolgabiró engedélye is szüksé
ges. Amikor Dán Josif szomszédja, KodreáM De~ 

meter a temetkezési engedély kéréséről értesilitt 
azonnal feljelentést tett a főszolgabírónál Dán Jo· 
sif ellen és feljelentésében azt hangoztatta, hogy 
az asszon;y nem természetes haláUal haU meg és 
kérte, hogy boncolják Cel és mindaddig, amig ha~ 
lálának: körülményeit pontosan ki nem deritelték, 
ne adja meg a temetési engedélyt. A főszolgabiró 
ezt a különös kérelmet beterjesztette az aradi 
királyi ügyészséghez. Amikor erről Kodreán De
meter értesült, ugy látszik, megijedt, mart távira
tilag közölte az ügyészséggel, hogy ö nem akarja 
Dán Josifot vádolni és nincs kifogása az ellen, 
hogy szoms.zédja feleségének a holttestét akármi
lyen gyorsan is eltemethessék. A királyi ügyész· 
ség erre táviratilag szintén megadta a temetési , 
engedélyt és a maga részéről nem kíTánta az ün 
toTábbi nyomozálát. 

, 

\ 
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- Eljegyzés. Botioc Elek dr. világosi ügy- j - Medgyaszay Vilma a vilüghirü kdbaret 
véd eljegyezte Radován Angyalkát AradróL (Min- i m~vés.~nű igy ir a dr. Biró-féle .. Havasi-Gyopár 
den külön értesités helyett.) kremrol: Kedves Doktor Ur! Az On által készí-

. tett "Havasi Gyopár Crém" a legkitünőbb arc-
:-. Elveszett. Ma ~sta a József főherce~ u_t, krém! Mindenlünck ajánlhatom. Kitünő tisztelettel 

Da~Jamch· és Bercsény1 utcákon a Vadászkurtlg Medgyaszai Vilma. 5093 

• 
1erjedö ut vonalon elveszett egy két méter hosszu _ S b· _,. 1 á · 'b 1 · 
matt aranylánc. A lánc tulajdonosnője kéri a z~ O 1 e e P• rmai -~ 0 ya . szappan _a legfmo· 
megtalálót, hogy azt a József főherceg-ut 2. I. mabb mosdoszappan azok kozt, an~1ket edd1g f~r!pl;
emeleten adja at ahol illő jutalomban fog része- 1?ml~~ hoztak .. ~ sz~pPW: lágy_ habJa az arcböl't ud~ll, 

!.-

l· 

.. 
1 

. ' tisztllJa, finonulJa. Nuk es férflak egyaránt kedvelik, 
sum. t t··11 é · 2 k f · _ . . mer o ) )et r, mmt egy oronás rancm szappan. 

- Felrobbant gyár. Budt1pest-rul Jelentik : Egy drh. pá1mai ibolyaszappan 70 fillér. 3 drb. 2 
Ma reggel hét ón után pusztitó robbanás romba kor. Kapható AradoD. Vojtek és Weisz és Hanzu Nesz
döntölte a Saroksári-ut 95. szám alatt levő Ma- tor droguistáknál. E szappan egyedüli készitöje Szabó 
gyar Asrányolajgyár Rt. gyártelepét A parafin· Béla pipereszap~angyáros Mískol~on. 4041 
finomítóban tö1tént a robbanás s rövid idő mulva - Francta és angol könyvek Kcrpelnél. 
nemcsak a raktár, hanern a szomszédos gőzka· - Confetti, szerpentin, lumpionok és leg-

ujabb képe:>lapok Kerpel Izsónál kaphatók. 
:zánház is lflngol\ban állott. A tüz oly gyorsan ha- - Figyelem! !Ja olajfestményét, fényképét iz-
rapódzott tovább, hogy míre a tüzoltók megér- lésesen és olesón óhajtja kercteztelni, kérem bizalom-

• keztek, valóságos tüztengerben állott az egész mal Freímann József speciális képkeretesőhöz Arad, 
gyá,·. A sok parafin, olaj és pctroleum széjjel- Weilzer János-utca 9. -fordulni, mivcl itt kizárólag kép

~ ömlött és táplálékot nyujtott a terjedő tűznek. A kerelezéssel foglalkoznak, s igy legkényesebb igények. 
katasztrófának egy hal~tlos és egy sulyos sebe- nek is megfelel. Dusan felszerelt kcpkeret raktár. 1\le-

gyei, városi telefon 912. 3831 
sültja van. A kár kétszázezer korona. A tüzet 
csak este tudták elfojtani.. • 

- Könyörütetet egy beteg iparosnak. 
Szánalomra méltó és valamiimr j6 sorsban élt 
aggastyánt ítélt el a minap az aradi rendőrbiró
ság. Nyiga György 70 esztendiís kömüve!3 mestert 
120 koronára, vagy hat napi elzárásra ítélle a 
rendőrbíró, mert az ajlgaslyán, hogy éhen ne 
kelljen halnia, Szabó Sándorral e~yütt felvállalta 
egy földszintes ház épitésC:~t. Az öreg iparosnak, 

• aki nagyon rlgen szerezte meg iparigazolványát, 
ugylátszik ma már nincs joga épités felvállalá~á1·a 
és ilyenfvrman kapott sulyos büntetést. A házi· 
asszonya ma elpanaszolta szerkeszlőségünkben~ 
hogy jobb sorsra érdemes aradi iparo~ sulyos be
tegen fekszik. Nemhogy 120 koronát tudna meg-
fizetni, hanem rr ég a betevő falatját· is csak ro
konai támogatásával szerzi meg. A nyilvánosság 

=====================================-
TÖRVÉNYKEZÉS .. . 

§ Fegyházra itélt aradi tolvajbanda. Ve-

,-_ előtt kér ki,inyörületct a törvöny szigoru őreitől, 
' ·. akik valóban nagy jótékonyságot gyakorolnának, 

szedelmes tolvajbanda garázdálkodott a mult év 
vége felé Arad kiilvárosaiban. Egymásután fordult 
elö1 hogy kisebb boltokból eltüntek különbözö 
áruk, mészáros és szatócsüzleteket nyitottak fel 
az ismeretlen betörök. A rcndőrséi( hosszas nyo· 
mozás után kideritette, hogy a tolvajlásokat gáji 
cigányok követték el, egy tolvajbanda, amelynek 
tagjai Poczok János, Poczok Sándor József, Ko· 
lompár Gaudi János és Ötvös Rozália voltak. 
Poczokék be is ismerlék a bünüket s igy az ügy
ben a vizsgálatot hamarosan befejezték. A mai 
lőtárgyaláson Ötvös Rozália~ kivételével, akit or
gazdasággal vádollak, valamennyien beismerték 
bűnüket s azzal védekeztek, hogy nem kaptak 
munkát s kénytelenek voltak lopni. A törvényszék 
a beismerŐ vallomások alapján· Poezok Sándor 
Józsefet 10 rendbeli lopás és 6 rendbeli lopás 
kisérletében miot tettest, Poczok Jánost 4 rend· 
beli lopás bűntettének kisérletében mint tettest, 
továbbá Kolompár Gaudi Jánost 7 rendbsli lopás 
büntettében mint teltest és 4 rendbeli lopas ki
sérletéhen mint bünsegédet bünösnek mondotta 
ki s ezért a büntetönovella· 49. szakas~a 2. be
kezdésének- 3. pontja értelmében 3-3 évi fegy
házra itélte öket, a büntetésből azonban a vizs
gálati fog~ággal 6-6 hónapot kitöltöttnek vett. 

ha nem forsziroznák az aggastyánnak fogházba r· ' v_onulását, ahol csak sulyosbodni~k bet-egsége. .. 

1 · ...- Mindszenten nincs kolera! A . belügy-
minisztérium közegészségügyi osztályától azt az 
értesitést kaptuk~bogy Csongrádvármegye alis
pánjának jelentése szarint Míndszenten ujabb ko· 
ler~megbetegedés nem történt. 

- Nyolc óráig lógott a levegőben. Pá
risból jelentik: ·va.n Giitlwn bányamérnök huszon· 
két· éves leán)1.estvérével és egy Barbier nevü 
gyárossal tegnap fölrándult a Dome-csoportban 
levö St. Rousse hegycsucsra. Visszajövet a rövi
debb, de veszedelmesebb utat választották. A leg· 
veszedelmesebb ponton a leány elcsuszott s bi· 
zonyára lezuhant volna az óriás mélységbe, ha 
testvére ruhájánál fogva, meg nem kapja. Igy tar
totta a leányt a levegőben, de minden igyekezett 
mallett sem tudta visszahozni. Barbier a legköze
lebbi faluba szaladt segítségért. Vetn Göthcn nyolc 
úra hosszáig tartotta, a leányt a lel'eyűben, amíg 

· végre a mentők megérkeztek és mindkettőjüket 
veszedelmes helyzetükből kiszabaditolták. Van 
Göthen a nagy izgalomtól eszméletlen !ett ; a 
leányt kórházba szállitották. 

- Az automobil halottja. Miinchenbül je
lentik: Strobt szállótulajdonos tegnap feleségével 

·és több barátjával automobil-kirándulást tett Re
genbe. Utközben az automobil nekiment egy fának 
s az utasok kilódultak belöle. Strobln(; azonnal 
meghalt. StrobL. és a többi utas veszedelmesen 
megsérült. 

- Orvosi körökből. D. Grau'l' Viktor dr. 
41 

egyetemes orvostudor. fogorvosi és müfogé.azati nak
rendelOjét folyó évi május hó l-tOl Deák Ferenc-utca 

. . 
Az itélet jogerős. _______ , __________ -

TARJ<ASÁGOJ<. 

• (Játékosok és kibicek.) Szembalon törlént a 
Lloydba.n. Szendrey igazgató és a Vajda Pista bé.csi 
al;úztak, Leültek egyedül, de már 10 perc mulva 
egy-egy kibicük volt. Negyed óra mulva öt. Ujabb 10 
perc: nyolc kibic. Aztán már ti:wnegy. Szorosan egy
más mellett, é.thatqlhatatlan g)ilrüt alkotva. Rémséges 
volt a meleg és még hoz?.á a kibicek folyton bele~ 

beszéltek a játékba. Mikor már körülbelill husz kibic 
nézte a játékot, Szendrey odaszólt törzskibicének : 

- Ugy11.n, nem venné át a lapot egy kicsit ? 
Mindjá.rt bejövök. 

- Nagyon szivesen, kérem l 
Szendrey ezzel eltünt a szoinszéd szobába. Az 

rádli első pártíjAnál V !lj da dr. ugrott fel: 40. a. I. emelet gör. kat, uj hérpalotába a Van- nj 
IZAllónl szemben helyezte át. Bejárat a Weitzer J.- · - Gyorsan vedd At a lapot egy pillanatra ! -

uólt és Qdaadva a h:pot kibicéuek, sietve távozott. 
t atcából ia. 

- A legmegbizhatóbbak a Messenger-boyok. 
Telefon 816. 

- Nyári idény beáltával az összes nöi 
táskák, böráruk, spwteikkek mélyen leszállitott á'l'· 

. ban lesznek eladva Begedüs Gyula kefe, pipere, illat
ner és bOrdiszmü kereskedéséhen Arad, A.adrássy-tér 
15. az. 4485 

L_ 

A helyettesek izzadtak és játszottak. A kibicek 
izzadtak és bclebeszéltek. Az egyik helyelles ugy bá
Tomne~y-ed óra mulva, míkor már gallérja egészen szét
i.zz.adt, odaszólt a pincérnek : 

- Hát tulajdonképen hová ment, vagy hol van 
Szendrey? 

- Szendrey ur kérem ? 
alsózik a Vajda doktor urral l 

A szomszéd szobában 

• 
(A me,qs.zdmláU 6rák.) A Városi-klívóházban két 

kereskedO között a következő párbeszéd folyt le : 
- Hallottad-e a legujabb szenzációt? A gazdag 

T.-t. mícsoda szerencsélleDség érte? 
-Nem én . 
- A szegény T. órái meg vannak számlálva. 
- Beszclj már ! Hisz tegnap még egészen egész-

séges volt. 1\li törlént vele ? 
- Leltározia az iizletét. 
- No és? 
- Megszámlálta az óráit , , • Husz éve, hogy 

órás. 

Baromtivasz Bl1Bni szar 
TYUKIN 
használata után nincs többé baromfi
vészll nap alattmegszüntetmindenféle 

ragalyos betegséget. 
Sok számo<J elismeró levél bizo
nyitja, orvosi bizonyitványok iga
zolják e szer kitünö~ ég ét. Ahol 
ezen stert használják:, ott t>aromfi
vész nincsen s hosszu időre vész
IDentesiti a baromfiakat., tyuk, lud 

kacsá.kat és galambokat. 

A szer jóságáért szavatol a készítő. 
Szabadalmazva. - Törvényileg védve. 

Mioden Uveghez külön használaU 
utasítás. An: Egy literes üveg 
4 koron a, fél liter 2 kor. 20 iill. 
Megrendclhetö az eladAsra feljogosltott 

Uánzti N es tor 
Vörös Kereszt- drogaria 111 

A.. rad, "r ettzer J.-o. 2. 
Használjuk mig a vész fel nem 
lépett. Rendeljük meg azonnal. 

' : 
: 

. ' 
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===-----------------------
SPORT. • 

+ Az A. A. K. uj sporttelepe. Mikor az 
ótemetö parkirozását a törvényhatóság elhatá
rozta az A. A. K. sportelepe részére telket kért 
a várostól a létesítendő parkban. A közgyülés azt 
mondotta ki, hogy ad telket, ha az egyesület oly
Irepen tudja elhelyezni uj telepét, hogy a park 
jelleget ne érintse. Az egylet Niemetz Ferenc te· 
mesvári mükertésszel készittetett terveket és azo
kat ma nyujtotta be a tanácsqoz azzal a kére· 
lemmel, hogy most már az adom.ányozás kérdé
sében döntsön és tegye lehetővé, esetleg szava
tosság vállalásával, a sporttelepen a szükségea 
épitkezéseket. A város szabályozó bizottság hol
nap tartandó ülésén foglalkozik a. kérdéssel, me~ 

lyet bizonyára azzal a meleg szaretettel karol fel, 
mint amilyet eddig is tanusitolt a sport müvelé
sét igen maga.s nívón gyakorló kiváló egyesülettel 
szemben. -

• 
... 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
Mezötárkány. Szives figyelmét kös.zönjük. A 

lap pontos küldése iránt a kiadóhivatal intézkedett a 
ezután aligha lesz panasza. Az Egri Ujr.ág cserelapot 
kap tőlünk és . u ön állal emlitett C'ikkeket abból ol .. 
lózza ki. Nem ö az egyetlen, 

j. Simitunk rajta és közölhetövé tesiZük. 
E-r. Igen, mi is észrevettük. 
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A termés Aradmegyében. 
- Az Aradi KlJzllJny tudósító jától. -

Arad, julllll! 30 

Az aratás teljes befejezést nyert, sőt a ked· 
nző időjárásból kifolyólag a cséplési nmnkálattal 
is előre haladtak. Az eddigi eredményből ítélve a l 
gabonafélék jó közepes termést ígérnek. Buzából 

. boidanként 6-7 métermázsa, helyenként 8-9 is 
-·. remélhető. Az árpát 7-8 métermázsára becsülik. 

A minőséget illetőleg szintén kielégitőnek mond· 
ható, amennyiben nagyon kevesen panaszkodnak 
szorult buzáróL 
. A kukorica az utóbbi esős napokban igen 
sokat javult. Az áldást hozó eső a tizenkettedik 
órában jött. Ha az időjárás továbbra is kedv!'zö 
lesz, nagy holdanként 10-12 métermázsa szemes 
tengeri remélhető. 

Sokkal elszomoritóbb képe van a s?.:ölöhegy
nek. A tavaszi fagyok. a sok eső, peronoszpora, 
lisztharmat és az ezeken kivül levő összes nya· 
valya mind meglátogatta a szőlőt. Termés becs
léttről szó sem lehet, mert az oly csekély, hogy 
örül az a gazda, aki a munkába, fektetett pénzé
nek felét kapja. "A szőlősgazdák már nem is azt 
kérdik, mennyi a szölö, hanem van-e még levele 
a szőlönek? A legutóbbi köd ismét nagyban elő· 
segíti a peronoszpora terjedését, azért az óvatos 
gazda ujabb permetezéssel igyekszik legalább jövő 
évi termését biztositani. 

Ujaradl heti gabonavásár. 
- .b Aratil JliJzliJIW tu4óllit.ójli61. -

Ujarad, julius 30. 

A megfelelő időjárás folytán a cséplési mun
kálatok serényen folynak. Az eredményről a 
hirek eltérök. ·A gabonaüzlet irányzata ellanyhult. 

Etkelt a mai piacon! 
800 mm. 6· és uj buza 22·--22·20 
200 mm. tengeri 19.-19·20 
200 mm. uj-árpa 17· -
Rozs 17'()() 
Zab 20·00 

Az árak száz kilogrunmc!lkint koronákban ér
tendök. 

Budapesti áru~ és értéktőzsde. 
Tliuirati iud611itá& 

"~ · Hudapest, jnllus 80 
Készáru. 

Amerika 1~-el magasabb. KinAlat korlátolt, vétel· 
kedl .korlátolt, 20 ezer tnm. 5 fillérrel oJcsóbb. 

Határidő. 
Déll z órai 

dl'\at zirlaí 
Bm~a Hll2 októlieri ll 5t . l 55 ll ·ll-1146 
Bm~a 1918. áprilist t· .87-11.88 11.77-11.78 
Rozs !iH. októberi 9 35 9,36 9 30 - 9.81 
j'engerili12 aU$;'. 8.90 891 887-8·88 
Tengeri 1913. májusi 7-43- 7.44- 7.l2- 7.43 
Zab l1H2. októberi 9 46 9 47 9·44 • 9'46 
Az árak: ~O kilónként számitva. 

Bodapesti értéktőzsde (Táv. jelentés). 
- J.ltus 3') . .:... 

Magyar a.ranyjáradék 4°/0 - -

Magyar koronajáradék 4~/0- -

Magyar koronajáradék 81/,% -
Magy. földteherm. kötvény 4°/0 -

Honáth·szlavon fóldteherm. kötvény -
Jlagyar nyereménysorsjegy kölcsön -
Tilzaszab. és szegedi sorsjegy kölcsön · 
Outrák járadék papírban -
Oaztrák járadék ezüstben - -
Outrák járadék aranyban - -
Osztrák koronajáradék 4°f0- -
1880. én osztrák államsorsjegy-

108 20 
87·45 
76·75 
87·75 
89· 50 

208·-
142·-· 
87·-
90·-

118·-
87·10 

1{)8·-

Oaztrák: hitelintézeti részvény 654"75 MozgófénykéJI szinház. . 
Osztr.-magy.-államvasuti részvény 717·- (Báró Sírnonyi-utca 1. szám, Szabads~·tér mellett.) )1 
20 frankos arany (Napoleondor) _ 
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6
!)
7
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1
9 Ma ,,.,dán, 1912. juliuo 31-én ·:-:·-~ 

Német birodalmi márka , -
Londoni 'rista 24.10 ' 1. A festöi Katalonia. - 2. A kaszimö és a költ/L,_ 
Pá.ris vista- Oil.45 ; Humoros. 3. Vadruca vadászat. Természet után. - 4. 
tO márkás arany 23 54 i A féltókeny szamár. Kacagtató. - 5. Az éjszaki sark · 

A Temesvári Lloyd· Társulat - ~~ meghódítása. - ]--~----· 
Előadások délután 1

/ 9 7 órától kezdve esti 1/~12 óráíg. 
terménycsarnokának hivatalos árjegyzése. A hölgyek kéretnek a nézOtéren kalap nélkül meg· 

Távirati tudósitás. j jelenni. - Minden előadáson katonazenekar játszik. - :; 
,Arak 50 kilogrammonként korona értékben.) j Helyárak: l. hely 1 kor., Il. heiy 80 fill., ill. hely "

1 1912. julius 30. i 60 fill., IV. hely 40 fiU., V. hely 20 fillér~ ,:l 
Buza (szokvány-minőség) : l 1 

f6 tuogrammcs 10 80 C 55 i 
f7 ll il5 1 90 : 
f8 • 10 90 o 9!1 i 
T9 : Hl5 •11) ---

Buza (Temesvári keresk. áru): 
1 4 •••••------B1--~ 

1e kUogrammo11 1010 ·o 75 Köszönetnyilvánitás. 
Rozs 9 2~ - 9 3o 
Arpa P so 9 85 N éh ai 
Zab 10 Iá !O 20 
r engert 9 3 ) 9 35 

l 

NYILTTÉR.* 

KARDOS KÁR OL Y 
Kőbányai sertéspiac. l főmüvezető csalárlja. ez 'uton mond 

Julius so · köszönetet miodazolrnak, kik a felejt-
Julius 29. Magyar elsőrendll : Fiatal nehéz · hetetlen halott temetésénél őszinte 

(ptronki~t 820 kilogramm~n felüli sulyban) _154-15_6 l rés~vétök kifejezték. l 
lillér. Fiatal közép (páronkint 251-820 kilogrammtg 4871 A Kardos család. 
terjed6 sulyban) 162-164 fillér. Közép (páronkint l 
240-280 klgr.) 170-172 fillérig. • w•...-

Sertésléts~m: 1912. évi julius hó 27. napjM ----------------
YOlt készlet 36404 drb. - 1912. julius hó 28-án 
felhajtatott 673 drb. - 1912. julius 28-án elszál· 
littatott 201 drb. - 1912. julius 29. napjára ma· 
radt készenlétben 36 776 drb. 

Egy .2 k zépisknlá.t végzett .. 

ügye!§ ~i u> ; A bizolt sertésüzlet irányzata : élénk. 

Felelős szerkesz~: 

Bolgér Lajos. 

Modern szinpad 

a Köz~onti-szálroda kerthelyiségében. 
Holnap, csütörtökön este 9 órakor 

megnyitó előadás 
nagy nemzetközi 

variele programmal. 
Csak !tlaőrangu erök l 
Kitünő bohózatok. 

APOLLO SZINHÁZ 

ryom.~ász-tar.~lóna~~:i 
fel vé'tetik:9 
--------------------------~ ...... -Valódi angol Sandalok 

Egyedüli lerakat , · Gyári szabott árak. 
88-U K. 4•50 ~ 25-28 •• 5·- . 

27-. 30 .. 8·- ~- " . J 

31-35 to 81S0 _,__,.L 
36-42 •• '7·10 
4.3-46 " 9.- . J • 

K•p;llat6• - ,,,- ,.,,1-VL 

Kutányi .J. Arad, 
't"örfillnta .. t.y•llte• l; Tt~lf'lo• 833. 

................................... 

~ í 
'l 

l ~ 

i 

az Andrássy-téri aj Lloyd-palotában. • Ui menetrend • Urania Ma.gylU' TudomAnyos SzinhAz aradi szin.padja 
M& szerdán, 191~. julius 31-én: 

l. Balletiskola. Nagy látványosság. - 2. Ábránd és l 
nl6ság. Szenzációs dráma 3 felvonásban. - 8. Naukét 
imádja. felesége. Vígjáték. - Vokurka csatába magy. 

Kacagtató. • 

o\z előadások. kezdete délután 1
/ '1. 7 órától folytatóla

~osan ll-ig tartatnak. _.. Helyárak: Páholy, dlésen
ként 1 kor., zártszék 1 kor., 1-sö hely 80 fillér, II-ik 
hely 60 fillér. ill·ik hely 40 fillér. IV-ik hely 20 fill.t 
Müsort ~en kapni a jegyszedőknél. -- Saját zene-

kar. - Ruhatár. - Buffet. ll 

Az Aradról induló és 
ide érkezts. valamint az 
Aradot érintö összes vo-
natok menetrend.jét tar~ 
talmazó fUze t kapható az 

Aradi Közlöny kiadóhivatalában. 
1 1 Ára 12 flihir. 1 1 • A ltlrall:atowbanlr l 

n,.g•u•~tt OLLA 
·b~llü; .... ou. 
~•akat4t J•l:dk. 

le-o-.'elt mÍnlíd- l 
~k: 11!08. •z. tu
o·j~ 8 koron•,UO&. 

,. onp,.,rl!nom tu· 
ealja a lloronL 

A2 •• DLLA11 Ul'o"b 

N o ... Y. rnt~tv~nyok ~~~~~~-~~ 
' lnmaradúa e~~et6n u 4n eddig nt.ol6rbetetlen 11:4· 

:' 

tni..~ ~·~jo ono• 'l· 
'al le~~;meg"b1.U.&

t6bbnall: Tu 
ajánlTL lee? 

~aphalil Arlldo11 : 
VoJtek ü We!t.s, 
TorokA. ~T*-"Ia, 
Voj~-o&k !Wmán, 

atng J:....jos &a u .. 
gt>d.IIJI G;r. unltül. 

Az 
~ 

Aradi 

azltm6nyem al*-1. Bevenni kellemes, leljeaen útal
JUt.lu, Napoata 6rkeznell: liaként Jrold~ü Uuonl-
hvelu. Nllt Ol'T<>•ok 6Und6an Mlt~elllt. !!g-, dob~ 
'-bella va to~- 1'641 Wntf>llt'r~~;, diallkMt a61kiU-

nyomda r.•t nyomdáj.ában 468 Támn6b."-lét D6Jktll,. beabach .e'Ógyszertb. 
. Nlewerle 160. (Bes. Franktort .i. Oder.) X h inaira 

li:IU4 t. Wle11er Vors.nd S~ll._ ÁrJegyzik l!dmN 
lr.0"011.6lneleldtel I:D.ue•. ae-1 



l 

1912. julius 31. 

Legfájdalznasab b 
tyúkszeDlét ol 

is 3 nap alatt mindenki megszabadul a Hajós-féle 
,.ANAGALLIN" használata áltaL Kezelése igen egyszerü, 
pem piszkit, nem ragadós. A beszerzésnél vigyázni kell 

. ~z ,.ANAGALLIN" szóra. , 

Ar• haaz~t,lati utaait'•••l egyDit 70 fill. 

Foloskák kiirtása a legsikeresebben és telje
sen csak a "Phellolaaw"·••l 
eszközölhető. A butorekat nem rontja, 
még a petéit ts kiirtja. 

Ara ••Y li•••••k 70 fitl6r. 

Len;obb fekete • "JJELOGEN"~ Egy 
aJ pár perG alatt báraely ha-

B-D~ -l•esto"' Jat vagy baJuszt a legmtb~ 
~ .& j állandó fekete 8Zlnrt ltht' 

lesteni anélkül, hogy a szlnt le lahf)htt aosnt irt 
Nl S ko.-. .... 

legjobb, legmegbizhatóbb 
. amerikai gummi óvszer 

ma mAr csak egyedül a ,, NITEll '' 
6 drb. egy eredeti fé111dobozban • ker. 

Jrenu •••r•uc upba,ók u eneatnt kéuUth:!élt 
IYÍft'Uirlil'til'il .ARAD; 
Av.d""ltt:~tr;y .. t~" ~'ll. ~~ 

' ... yft.t'Z!•i -~~-,.. ll-

13 

Lehetetlen volt többé emésztenem.-
Pell~rin nmö 52 th·es, csn!Mjá.lól eh·Aiva élt, nagyon aggódott fia sorsáért. ld 

Madagaszkarban a ka!ona;;ilgnál szolgált. 
Rö~id, idő mulva_ rá m<'g~Jetegeddt és. ezen esctet a kö,·etkezöképen írja meg: 
Étválr!_ a~al telJ~~f'n ch e~ztém, nem b1rtarn s~mm1t sem megemész lent. A Jegesek6-

lyebb étel maga~hoz '~Ide utan gyüml'Om m1ntha telfujodott volnn és ennél még rou· 
szabb kövelkezmenyek alltak be. Vagy erős gyomorgörcsök fogtak, vagy pedig hánynom 
kellett. MJUtán_ gyomrommal már ennyire voltam bus komorságha estem és ez mé se ·• 
telt engem saJnálaira méltóbb állapotba hozni. g p 

. Akkor érlesültern egyik barátnőmtOl a Belloc-féle nén csodatételérlll él rö,töa 
rneg lS rendeltem. 

Négy napi használat után mé.r is kezdtem érezni jótékony battsé.t: ezután a 
pecsenyét a legnagrobb _étvágygy:al ettem és emész_té_sem semmi zavarral um járt. Fo· 
n~ ~e]ycll tlap?nkent h1zlam, VISSzanyervén előbbi JÓkedvemet is. Tiz nap mufva ujból 
n repvé letteT? es ezen naptól kezdve a legjobb egészségnek örvendek, miért is bizodal
mam ezen gyugyszarhez határtalan. 

Aláirott; Pellerin lllária, Argentan (Creuze) Franciaorszá&ban, 1896. februir l-b. 

·,-
•, 

IM l 

Pellerio urMigy. 

Valóban a Belloc-féle szénMl elegendő minden étkeds uttn ~ kanélnyit bevenni, 
hogy pár nap alatt még a legelhanyagoltabb gyomorfájástól mikor m.intlen más (YÓ('f&:z;er 
s~kerl~len - meg~zabaduljon. A Belloe sr.én kellemesen hat' a gyomorra, 't...-linat gerJes:z;t, 
Sietteti ~ emésztest, megakadályozza a basszurást ; bibá.zhatatlan szer a telt cromor 
és m1grame ellen, mely rossz emésztés következménye, ugyszil}tén nomorégés és fel· 
böfögés és minden egyéb gyomor- és bélbaj ellen. 

Egy pohár tiszta vagy cukros vizben feloldand6 61 egyszerre '"acl 1aa tttazik Ulbb 
kisebb nagyobb kortyokban bevevendö. 

A Belloe szénnek csak jótékony hatása lehet, ártani - ~enkine:k 1em Ari. H.rmily 
adagban is lesz hevéve. . 

A Belloc-féle szenet próbá.Jták utánozni, azonban sikertelenftl. 
Tévedés elkerülése végett vigyázzunk, hogy a palack a .BeUoc• védje&YCY• h • 

vegymühely eimével legyen ellátva, 
• Maison L. Frére 19, rue Jacob, Piri& 

U. J. - Azon személyek, kik a szénport nem birják megszokni tegyenek pr4btl 
Belloc-féle pasztillákkal. 

Biztosan mc{ígyógynl az. ki mikor gyomorfájdalmai vannak, ~-3 paszlillé.t vesa 
be l A pasztillák tiszta Belloe szenet tartalmaznak Szájba véve és nyállal feloldva l&
nyelendök. 
Kapható Aradon:_ Földe.~ Kelemen, Halós Árpád, Vojtek KaJmán. Rozsnyay Mátyh nógy
szercszeknél és Illllldeu J o gyugyszertárban. Nag~ ban Arad es videkén ak: Voltek és w.,lsznál. 

. "~'• 

Fogtechnikai fogsorok· NagymennyiségQ 

müter~ünket ~~~~r~~~~~~~~~~ió:~i~t ., UlaCtllattlra a Forray-utcábol Szabadság- nelr, amely teljesen szagtalan, ll • - . . . 
tér re~ a szinház-épületbe íztelen. a em korhad és nem törik. l e • : . .§:. . ' •" ' . - . 

h l t · • k ' 1 Arany és p latin munkákat a leg~ l e y e z u a • mérsékeltebb aron készi ,ünk l 
t • t~ ' 1 D' 1101 

med. Kurzer Bartalan; JU lillnyes aron n a o 
Szájpadlásnélküli és mártfai Vidor Ernő. i A · · · · " · • 

•• lill 

Hatóságilag engedélyez.:ett végeladás. 

. 

' • 
A raktáron lewo összes áruk: RnhakeiJDék, 
mosóárnk, térti Cehérnem.öek, szonyegek, stb. 
stb. f é 1 á r b a. D. 1esz:n.ek. kiárttsitva 

• • 

111SINGER . SANDOR divatáruházában Arad. 
i .... • .. l • ·~ 

~6zsef főherce~r-ut S-Ik sz4m. (.& Kos • u t h-szoborral 8Zembea.) 
o 
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14 ARADI KUZLÖN'2 Hti2. lUiius at 

c- NTat"ba• aiadea ••• •u· 
J •Mrl 'tollrtat&•i.to:ak tra & n\16r, 

vaat•gabb betUkk•l 8 fil. APRÓ····· HIRDETÉSEK. :lluoll.lníal: l t-t rtll-•• & 
J:iad.•llintall leiefea: tat. -
81erkePt6a4p • 857. -

' ••. ·• t;uo•~aelt feh6tetult a ltladóblnWba., 'fld~llril u aprt lltnleU.aalt p••"' aíalTUJaa ll:lli .. ift: - a .-l.Tnyaa a nll .... r elf61 - anrr tu•t~ilr.,.ttea. Tlt.u.kosóiudl a llirdeth l,llim& ml•dtDir:er ktal ..... 
;.....•élb',.;, meR'Ir'"r-e,ll:nél, (a jelígta la.-olell:et kJThal !oh!U.~ro .. U:•aal •"lr;.tJ a lnad.ólLI-.at&l, as •••U•-. 'f'~aloilyag outolalld.ó. As apr6htri\et4a•lo: d.ija a nur.k ntu.a liSathi ní.miló4íl<. lllndelll sa6 4 Rll6r, " ..... 
ijlllbll billlllikkel 8 fill6r. A leg!d&ebll hlrdet6a eO flll~r. A TU\:>g>bb t~kkel 11:1-.U.I na•all a khinLtb&a •1Ahu~t6ss•l j8)seod61< Al. •pr6 hlrdet6aak ... r. ftz•tellldök. A b.lrdei.MI & Ida~ 

k~<a.a.tra d.ljta:uul moga1arl<enU. HIRDETtSilK li&TE Fli.L e ÖRAIG vtTETNIEK FEL. 

~~=======================================--- ---~-~---======-~========= 

:~~=k:\1ai;1ret:~·:!!~k ~~ZÁSTKERE!J r ALKALM~ f (LKOi:öNFh~ : ::ij' 
eredeti okilatokat mellékelni. mert J 
érettük semmiféle felelősséget nem NJ'ogalmazott gátlel'iig;Jelő Dagyar•aénut Ievelea6aiS~ . Izlete•, j6 hbl kon:t 
vtllalnnk. Azokat az ajánlatokat, il'odaszoJgai, őri, pénzbeszed6i vagy ki gyors- és gépirást tud, na- ! on emberek és egyes családoknak 
malyeket az apróhirdetés megje- ehez hasonló állást keres. Varjassy R"yobb vállalathoz kerestetik. Aján- l Magyar-utca 26. 4880 
lenését~~ számított ~ héten ~eiül Józsefutca 9. sz. 4831 Jatok "Vállalat" jelige alatt a l . ---------
elmzettJük ei neiD:. v1sz, a kiadó· l kiadóhivatalba kéretnek. 4832 l F6rgea J.aromliak 
blvatal megsemrotsitt RaktAraoki ' tt o~-1 '- V jt k "'- w ~-

. . ' .. . .. _ .___, ' meg sz~.wna.. o e Qlt e ... a 

(
:-.. -··-··--·-·-··-·---l] mflgtárosi vagy uodáb~ konyvelő1 . l VÉTEL ÉS ELADÁS •. l · baromfi fél'eg poré.tól. 11-6251 
j H Á z Ass Á G. ! ál.lást )( erese~ azo.nnah belépésre. t L--~-·-·-·-.. -·--·~ '---·-.. -·~·-----·--..J l C1m e lap ktadóhivatalában. 4847 · Taxameterea 

Val6dl a•gol goJ7vAMok. l k 
Ga:r.dag brazillal hölg7~ rr---·--·-·-----·---,1 több szinben és Foxterrier kucyák er aato 

egsedül álló, fiataid gyermektelen L ___ O Z LET~·K·--·~ uótch8et:~e:z.e:a1d3~~ A. F. Arad,1~~~ • 
özve~y, szép és erék, gyorsan _ - .. ., 
házas~ágra lépne egészséges, jelle- Egy J6lo!'gdmn 1125at6c1üzlet 
mes emberrel, akár ngyontalau-
nal is. Fides Berlin 18. 4 7 84 azonnalel adó. C im a kiadó ban. 4850 

Napra1orJt6aak 
Jevél ment a régi eimen. 

1151 ·~·ft.k, 

484:8 

.J' 6 meaete1ft 
régi füszerüzlet italméréssel, más 
vállalkozás miatt, azonnal eladó. 
Cim a kiadóhivatalban. 4729 

r--··------~------------. 

l KIADÓ LAKÁS. 

llajtü.k, legujabb, legdivatosabb 
•fntá.kban Vojtek és W eisznál. Klad6 

ll-6251 Rákóczi utc& 25. sz. a. egy telje-

[

,._r--__ --.---. ..:__--.--_-___,-"""'} sen modern lakás. B6vebbet a 
l 0 KT AT Ás. _j házmesterné!. 4 788 

'---" · l Föld•:&lnte•, ·&J•ztar!l 2 utc•t 
Izr. llnlnteraatn• ., szoba, fütdőszobával, konyha, éllis-

Chorin Áron-u. 1. jövő tanévre kamara és ugyanott L em. 2 szoba, 
bennlakókat és · magántanulókat konyha, éléskarnara~ szept~mber 
már felvesz. ~ Prospektussal kész- l·én áta~ó. Munkac&y Mthály~ 
séggel szolgál. 8888 utca a .• aJtó 4. . 4846 

Kere•liedetml 
szaldanfolyam és nyelviskola. Augusz
tus l én ujabb tanfolyamok kez
dődnek. Könyvvitel, gyorsírás, gép· 
irás, magyar, ném~t, franci'a és an

Udno"ian botorosott 
különbPjárat!l szoba, hölgynek vagy 
házaspárnak, azonnal kiadó. Hal
tér 7. sz 487 2 

gol levelezés. Beiratkozni az egyes Enl!lébet-llörnt 20., J. em.~ 
szakokra is lehet. Ziffer Sándor . 
József :főherceg-ut 7. 1 em. 4645 l k1adó egy szép 2 ab!.akos szobs, 

ellátá.ssa.l, vs gy anélkul. 487 4 

:•NáATL~N. _j) 
Ilona-utca ls. •zAm o 

ház jutányos áron eladó. 4808 

November 

hó t-ére kiadó 4 vagy 6 szobás 
utcai lakás. Batthyány-utca so , 
II. em., a. 8. . 4842 

- ·- -·------~·~-----
IrodAnak yagy varrudAnak 

B~la•tfr köselében. alkalmas 2 utcai, világos, föld-
Part utca 4. számu ház, nagy bel- l szintes különbejáratu szoba, elő
telekkel, eladó. . 4879 szobával, azonnal kiadó. Simon~i-

Elad6 nl magáabb -
U évig adómentes, modem fel~ 
nerelésü 4 Mrobá.s lakás, fürdő~ 
BJSObával és kerttel Cim a kiadó
hivatalban. 1019 

utca 6. 4841 

Két 
szoba, konyha azonnal kiadó. Da-. 
rányi-utca 4. 4843 

LlköraromAk · 
mtndenféle legfinomabb kávéhálJ 
likörök elóállltásá.ra Vojt43k (ls 
W eisznál. Il-5261 

Beazia loeomobil 
12 HP. teljesen jó karban, jótál· 
lás mellett jutányos árban és ked~ 
vező feltétek mellett, azonnal 
eladó. Bővebb fe1világositá~t nyujt 
Vostinar Istvánné cég Világos. 435 t ____ ., _____ _ 
Uj asztalos üzlet. 

TelefonszAm 

Z881 816 
Szolgálat: reggel fél 6 órától í ]jel 12 óráig., 

Garacea Dl'Ak Ferene-utea 8. llL 

2111 

Cs~tlós Lajos ~~L~:~k~~· 
mübutoP asztalo• . · 

A •• d, Urb6n Iván· éa Farkas StreiCher J. eaenál 
DemeteP•utca ••roll. 

Elvállal megrendelésre teljes 
lakberendezéseket, u. m. : hál6-, 
ebbUfJ-, 8a:alon-, ugy8a:intén 
irodai beTendea:éseket modern, 
stilszerü kivitelben. 

Tervek és költségvetéseket ugy 
hel3ben, mint vidékre dljmente~ 
sen eszközlök. 8677 

A n. é. közönség szives bizal· 
mát kéri, kitünő tisztelettel 

Csatlós Lajos, 
müasztalos. 

Két, a füszerszak
mában jártas, fiatal 

-, 

se e 

Arad, Tököty-t&r í. sz. 1811 

F6rgea llaromU 6Jak 
teljesen megtisztulnak Vojtek ú 
Weis1 barom11-f6regpus!tltó ne• 
r6tőL Siker guantirozv&. 11-5251 

.-.-------------·---------
1 J6 ···········" 

fent&rtás.ara bumáljon :nrlodenkl 
&:61-plld-téle 

e p e haj t ó t, 
mely a lrgkltünőbb fá.ldalom 
nélküll g,oxortlalltitó háziszer. 
be édes, hatása gyms ts biztos. 
l 11veg utasit á' sal 40 f1116r. 
11 öveg tranco K •·so. Karható 

kh~.árólag a készttöné 

KAliPATI JA•o• 
IY6DAIM'tér611u ..S71 

&B..U), DOBOlll BE111·'R~R. ------'"'-
Barthi János 
~pület• ~. mülakato• 

Arad, Rákóczi ·u. 9. 
Elvállal minden e szakmába 

1 
~ 

l 
j 

TGkehlektetfl•re 
ajánlom 10°/0-ot jövedelmező, 15 
évig adómentes Álinos-utcai (Máv. 
füt6ház mellett) bérházaim megvé
telét Értekezhatni : Codilla épitészt 
ifodájában. József f6hereeg.ut 19. 
szám alatt. 2741 

2 ••obit~ nteal lakt\a 
augusztU8 l-től kiadó Ara.nykéz· 
utc& 20. szám. 4843 

k• · b vágó munkákat, ugymint: 

l a romt\n nyel v en épület-vasalásokat, vaskeritése- .l 

J• ártas, a lk a lm az ás t ket, sirrácsokat, takaréktüz .. 
.As A.•drA••Y·téren h 1 k t · d .. · ' ' 

az első emeleten takarékpénztár~ ta l á 1 · a z 0 n n a J i b B· e y e B , mm ennemu J8Vltast 
nak, vr.gy más intézetnek- eset- pontos kivltelben és jutányos ára-. 
leg divatsalonnak- alkalmas ntcal J é p é$ f 8 kon. - Köl1ségvetéseket ugy hely-

Gyftmöleala lakás kiadó. Bővebbet a kiadó- 484:9 ben, mlnt vidéken dijmentesen. 
hernyók és mindenféle gyümölcs~ hivatalban. A · · - '6 hub61 nlé Du tanulOlll felTétetit- , ... - . 
pusztitó rovarok ellen ,,Tabicotin Huszarek goston A nagyérdemü kiJzönség be- .:~ .... 
En10laío Vojtek'' a legjobb. Egy F~•7• parket cses pártfogását kéri, kiváló tiszt&- .· 
kisérlet mindenkit meggyőz. Voj- · nyerbeta Vojtek 6s Weisz hirneves f k , lettel , 
tek és Weisz, Arad. II-5251 p uket-v:lasz használatával. ll-6251 Ü SZe r ereskedesében l j p p á D. 1111 Barthi Ján oa • 
. t, Arcm ll,)'On:Ja részvé:t(tátsasá~ könyvnyc.udája, l~:>1.yvkötészett és betütümö"\töJ€ie. 
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